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Ayamrnté MeAdmn,

AlaBaoTe T0 TTAPOV EYXEIPiBIO ODNYIWV TIPIV TN XPAON AUTOU TOU TTPOidVTOC!
EuxapioToUpe Tou emAéEare éva rpoidv Beko . Oa BéAape va £xete ™ péyion amddoan amé autd 1o ugnAng
TI0I6TNTAG TIPOIGV TTOU EXEI KOTAOKEUADTET g TEXVOAOyia aigurs. BeBaiwbeite va S1aBACETE kal va KATavOroETe
TIAPWG QUTO TO EYXEIPIBIO 0dNYIWV KAl TN CUUTTANPWHATIKY TEKUNPIWaN TTpIV T Xprion.

Tnpeite OAeg TIG TTPOEIBOTIOINTEIG KaI TTANPOPOPIES TTOU TTEPIEXOVTAI OTO TTAPAV eyxeIpidIo. Me auTdv Tov TpoTIo
MTTOPEITE VA TIPOCTATEWETE KAl TOV EQUTO GG, AA Kl TN GUOKEUR 00G aTTO SUVNTIKES CNUIES.

®uhdgre To eyxelpidio. ZuptepIAGBETE autdV ToV 0dNYO6 E T LOVAdA ATaV TV TIAPABWAETE T€ TPITOUG.

Z0uBoAa Kai TrapaTnpRoEIg

2116 00nyieg Xprnang xenaoipotolovTal Ta akdAouba aUppoAa:

A Emikivduvn kardotacon tou pmopei va TrpokaAéael BavaTo A Tpauuaniaud

II AlaBaoTe T0 eyXelpidIo

o YnuavTikéG TTAnpo@opieg 1 Xpriaiueg aUPBOUAES yia T xpAon

’ [Mpog1doTroinan yia KAUTES ETTIPAVEIES

A Mpogidotoinan yia nAektpotmAngia
[Mpogidomoinan yia kivduvo utrepiwdoug (UV) aktivoBoAiag

[Mpogidotoinan yia epamopa

"‘ H ouokeuaoia Tou TTPOIGVTOG Eival KATAOKEUATUEVN OTTO aVAKUKAWGTUA UAIKA OUPQWVA WE TNV
W@ E6vikr vopoBeaia mpoaTaaiag Tou TePIBAMOVTOG.

A Mpoeidotoinan yia wrid

EMNIZHMANZzH Emikivduvn katdoTaan mrou prropei va TPokaAEael UAIKEG nuIEG GTO TIPOIGV A aToV
TePiyupd Tou

Autd T0 TTPOi6GV KATAOKEUATNKE WE XPAON TNG TTI0 GUYXPOVNGTEXVOAOYiag o€ auVOrkeg QIAIKEG TIPOG TO TTEPIBAAAOV.
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1 Odnyieg Ao@aleiag

AuT) n evotnTa TIEPIEXEI TIC 0ONYiEC ACPAAEING TTOU €ival ATTAPAITNTES YIa TV

QATTOTPOTIR KIVOUVOU TPAUUATIOHOU 1) UNIKAS nu1dc.

* Hetaipeia pag dev Ba gepel Kapia euBuvn yia {nuieg TTou eVOEXETAI VAl TIPOKUYOUV
av dev TnEnBoUv o1 TTaPOUaES 0dNyieg.

* O1 epyacieg eykataaTaong Kal EMOKEUAG TIPETTEI TTAVTA VA TTPAYUATOTIOIOUVTAI OTTo
E¢ouaiodotnuévo ZEpPic.

* Xpnaolyotolgite yvAaia avTaAakTIKG Kl ageaoudp.

* Mnv emoKeEUAOETE f} QVTIKATAOTAOETE KAVEVA EEAPTNLA TOU TTPOIOVTOG EKTOG AV UTO
TPOPAETIETA PNTA OTO EYXEIPIDIO AEITOUpYIaG.

* Mnv tpotromoIaETE 10 TPOIOV.

A1.1 MpoBAetropevn Xphon

* H ouokeur| Exel oxedIOOTE JOVO YIa OIKIOKR ¥pAaon. Aev TTpoopideTal yia
emayyeAuariky xpron.

* H ouokeur dev £xel oxedI00TE yIa XN O€ EGUTEPIKOUC XWPOUC.

* Mnv eykataoTAOETE f} XPNOIMOTTOINTETE Tr) CUOKEUN OE BEaN ATTOU UTTAPXE!
mBavoTa TTayeToU Kai/f 6Eon euTradh o€ eEwTepIkEC emMOPACEIC. Av TTayWaEl vepd
HEaa aTnv avTAia f TOUG EUKAUTITOUC GWARVES, UTTOPET VOl TIPOKAAEDET {NUIES

* H guokeur| utropei va xpnaioTroinBei Hovo yia aTéyvwia Kal aEpIoUd poUxwv TTou
gxouv TTAUBEi e vepd kal EMITPETIETAI e ATOAAEIT TO PNXAVIKG TOUC OTEYVWA.

A 1.2 Ao@daAcia Taudiwv, EVAAWTWY ATOHWYV KOl KATOIKISiwv

+ To TIpoiGv auTo EMMITPETIETAI Va XpNa1OTIOIEITaI aTT6 TTaIdIA 8 €TWV KAl Avw Kal aTro
ATOMO JE PEIWMEVES TWHATIKES, AIoBNTNPIAKES A BlaVONTIKES IKAVOTNTEC 1 e EMEIYN
EUTIEIpIAC kal yvwang, av aTta dropa autd Exel doBei emmpnon A ekmaideuon
OXETIKA [ TNV aTQaAr XPAON TS GUGKEUNS KAl TOUS KIVOUVOUG TTOU EVEXOVTAI.

Ta moudid dev Ba mpémer va mreipadouv ™ ouokeur. O1 pyaaiec kabapiopou Kal
guvtpnong oev Tpémel va ekteholvTal ammd Traidid, ekto¢ av Ta maidid Ppiokovral
utio emipAewn.
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* Kpardre pokpid ammé 1 cuokeun TaidId KATw Twv 3 ETWY, EKTOG av autd Bpiokovtal
utio emipAewn.

* Ta nAektpIkG TpOIGVTA Eival emKivOuva yia Taidid kai karoikidia. Ta maidid kau
Ta KaToIKiOI0 Oev TTPETTEN va TIA{OUV JE T OUCKEUN, va aveRaivouv Tavw f va
HTTaivOUV PECQ 0TI GUOKEUN.

* Kpardre Ty mopTa TG GUOKEUNS KAEIOTA aKOWA Kal OTav dev XpnCIUOTIOIEITAI N
ouokeun. Maidid f katoikidia Ba propolaav va KAEIdWBoUV JEaa aTn CUOKEUN Kal
va utroaTolv ac@uéja.

* O kaBapiopdg Kai n guvthpnon amd Tov XpARaTn Oev TPETEN va yiveTal amod Taidid
XWwpi¢ eTiBAeYN.

* Kpardre 1a uhikG ouokeuaaiag pakpid amo maidid. Kivduvog Tpaupariapou Ka
aougiac.

* Kpardre pakpid amé maidid 6Aa Ta TpdaBeTa TTOU XPNOIUOTIOIOUVTAI [E TN GUTKEUN.

* [Tpiv v amoppIyn NG CUCKEUNG, KOWTE TO KAAWAIO PEUMATOS KAl KATAGTPEWTE TV
TOPTA POPTWANG.

A 1.3 AcpdAcia xpnong pelpaTog
* H ouokeur dev rpETel va gival guvdedePEVn oty Tpida kard TIC epyaacieg
£YKaTAOTAONG, CUVTAPNONG, KABAPIOHOU, ETTIOKEUAS KAl PETAQOPAG.

* Av £xel urooTei {npid 10 KaAwdIO PEUMATOG, AUTO TTPETTEN Va ETTIOKEUACTET OTTO TO
egouaiodompévo aépPIG yIa TNV aTTOQUYI TUXGV KIVOUVWV.

* Mn ouumiéaete T0 KaAWdIO KATW OTTO TO TTPOIGV ) OTO TTIOW PEPOG TOU TTPOIGVTOC.
Mnv TomroBeteite Bapid avrikeiyeva lvw a1o kaAwdio peuparog. To KaAwdio
pEUaTOg eV TTPETTEN va TOAKICETA, va CUUTTIECETAI ) VO EPXETAI O€ ETTOQN e
otroladrimorte Ty BepudTTa.

* Mn xpnoidotoieite kaAwdlo ETEKTAONC, TOAUTIPICO 1) AVTATITOPA YIa TN AgIToupyia
NG GUOKEUNAC.

* H ouokeur dev TrpéTel va Tpo@odoTeital amd eCwTepIikd dIakATTM, OTTWg
XPOVODIAKOTTTN, OUTE VA OUVOEETAI O€ KUKAWC TO OTT0I0 EVEPYOTTOIEITAI KAl
QTIEVEPYOTTOIEITAI GUXVA aTTd kAol dIdTaly.
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* To @I Ba mpémel va eival e0koAa TTpooTiEAGaIUO. Av auTté dev gival QIKTO,
TTPETEN va UTTApXEl DIaBETIOC TNV NAEKTPIKI EYKATAGTACT VA UNXAVIGHOG TIOU
OUMHOPQUWVETaI [E T VopoBeaia TEi NAEKTPIKWY EYKOTAOTAOEWY KAI ATTOOUVOEE!
0A0UC TOUC aKPODEKTEC ATTO TNV TTAPOXA PEUKATOS BIKTUOU (AT@AAEIa, BIOKOTTT,
KUPIO OIKOTITN KATT.).

* Mnv ayyideTe 10 QI PE Yupva XEPIQ.

* Kard tnv amoouvdean TG CUCKEUAS ammd Tnv TTpila, unv Tpapare 1o kaAwdio
PEUNATOG, OANG TO QIC.

A 1.4 Ao@dAeia KaTd TN pETapopd

* Mpiv T peTagopd amoauvoEDTE T GUOKEUR amo Ty TIpila, adeIaaTe T0 dOXEIO
VEPOU Kall, AV UTTAPXOUV, ATTOGUVOEDTE TIC GUVOETEIG ATToaTpAyyIong VePoU.

* To mpoidv eival Bapu Kal dev TPETTEI VAl TO XEIPICETTE OVOI 0.

* NapeTe TIC amaIToUPEVES TIPOQUAALEIC EvavTI TITWANG KAl avatpoTic ¢ GUCKEURC.
Mn oac ouvBAIBei i el  GUOKEUR KATa TN PETaQopOL.

* Mn XpnoIUOTIOIETE TOl TIPOELEXOVTAl HEPN TN CUOKEUNG (GTTWG TV TIOPTA GOPTWANG)
VIO VO JETOKIVATETE Tr) GUOKEUN.

* Metakiveite Tn ouokeur} o€ 6pBia Béan. Av dev utropei va petakivnBei ae 6pBia Béan,
LETAQEPETE Tn e KAion oG T SECIG TTAEUPA GTTWG QaiVETaI ATTO PTTPOCTA..

A 1.5 Ao@aAgia Katd Tn peTapopd

* [0 va TTpoEToIMATETE TO TIPOIOV yia eykatdaTaan, PeBaiwBeiTe 0TI N NAEKTPIKNA
EYKATAOTAON KaI 1) GUVOEDT) ATTOTPAYYIONG VEPOU Eival GWaTH, e BAaTN TIG
TTANPOQOPIES OTO £YXEIPIDIO XpAONG. Av KaTmola TTapoxn Oev eival katGAAnAn yia
TNV EYKOTAOTAON, KOAETTE EVav ECEIDIKEUPEVO NAEKTPOAGYO Kal UDPAUAIKS Yia va
DICPOPPWOETE TIG TIAPOXES OTTIWG XPEIadeTal. AUTEG TIC pyaaies Ba TTpETel va T
avahappaver o eAGTNG.

* EAéyEre T ouokeun yia Tux6v {nuid TpIv TV EyKaTaoTaon TG, Mnv emiTpéweTe Ty
EYKATAOTAON TNG GUGKEUNG aV EXEI UTTOOTET (NI

* Mnv agaipeite T puBIduevn Baon.
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* TotoBeTAOTE T GUOKEUR TTAVW OE HIal ETTITTEDN KAl GKANPI ETIQAVEID KOl
ICOPPOTIACTE TNV XPNCILOTIOIVTAG TO pUBWICOEVa TIODIA.

* H amdoTaon avapeca atn GUKeUr Kai 10 ATTEDO deV TTPETTEI VI HEIWVETA
amd UNIKG 6TTwg XaAi, E0Ao Kkai Taivieg. O1 oTEC aEPIoHOU KATW aTmd T BAon TG
ouokeung dev mpétel va @padovtal ammo €idn OTTWGS Eva XOAI.

* H ouokeur Ba mpémel va ykaracTabei waTe va pn epdalovtal o1 oTréG agPITHOU.
* EykaraomaoTe T cuokeur} o€ TepIBAMOV Xwpic akovn, Kal e KA 0EPITNO.
* Mnv eykataoTAOETE TN GUOKEUN KOVTA O€ EUPAEKTA KOl EKPNKTIKA UAIKG Kall N

QUAGOOETE EUPAEKTA KaI EKPNKTIKA UNIKA KOVTA OTN GUCKEUR OTAV AUTH €ival O€
Aemoupyia.

* H ouokeur dev TTpETTEl va eykaTaaTaBei aTpappévn TPog KAToIa TOPTA, GTTWG MIa
ouUpOGuEVN TTOPTA TTOU EUTTOdIEI TO TIARPES AVOIYUA TNS TTIOPTAS POPTWANG ) TTIOW
QAo JIa TOPTA e PeVTETEDES OTTOU O PEVTETES TG GUTKEUNG Eival atrévavT amo
TOUG HEVTETEDES TNG TTOPTA.

* EykaraoThoTe T oUoKeun o€ BEan 6tmou N epIodIkA ouvTrAPENaN Kal kabapiopdg
HTTOPOUV Va TIpayHaToTTolo0VTal HE EUKOAIQ.

* TotmoBeTAOTE T GUOKEUR WE TNV TTAGTN TG TTPOG TOV TOIYO (Y10l HOVTEAD HE povEada
Bépuavang).

* Metd v ToTmOBETNON TS GUTKEUNG BeBaiwBeite 0TI TO TTioW ToiXWPA TS dEV EpXETal
O€ ETTAQN e OTTOIOdNTIOTE PEPOG TIOU TTPOEEEXE! (BpUan vepou, TPIal PEUPATOS
KATT.).

* TomobetAoTe T OUOKEUR We TouAdyioTov 1 cm amdaTaoT AVAPETT 0T CUCKEUH Kal
TIG TTACUPEG ETTITTAWV.

* TnpAaTe Toug kavoves aywyol egaywyng aépa rou kabopilovTal aTov 0dnyod (yia
HovTEAD pE aywyd egaywyng aépa).

+ O egaydpevog aépag dev TpETEl va KaTeuBUuveTal o€ aywyd eGaywyng Tou
XPNOIKOTIOIEITAI YIa TV ECAYWYT| KATTVOU GUTKEUWY TTOU KATAVAAWVOUV OEPIO I
GAa kaloIpa (yia HovTéAa e aywyo eCaywyng aépa).

* O eukaptTog owAfvag agpiopou dev Ba Trpétel va ouveBE O aywyo ECaywyng
oOuTIaC 1) 0€ KapIvada (yia govtéAa e aywyd eGaywyng aépa).
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* XUVOEDTE TN GUOKEUN € YEIWpEVN TTPICa TIOU TTIPOaTaTEUETAN e KATAMNAN ao@aAsia
oUWV e TOV KOBOPITPEVO TUTTO Kall TIA peUMaTOC. AvaBEDTE OFE EIDIKEUEVO
NAEKTPOAGYO Va eykaTaoTATE TOV E0TAIGHO Yeiwang. Mn XpnaIWoTIoIoETE
TN GUOKEUN XWPIC YEiWwan TTOU GUPMOPQWVETAI |E TOUG TOTTIKOUG/ BVIKOUG
KavovIopoUg.

* ZUVOEQTE TO TTPOIOV € YEIWWEVN TTPIC TTOU GUPMOPQWVETAI JE TIG TIMES TAONC,
PEUNATOC KaI GUXVOTNTAC TTOU ava@éPOVTal OTNV ETIKETA TUTTOU.

* Mn ouvdEeTe To TTPOIGV € TIPICES TIOU Eival AIOKAPIOUEVES, OTTATUEVES, AEPWHEVEC,
KaAuppéveg We Addia kar Aitm A TTpideg Tou Exouv amokoAnBei amd m Béon Toug 1
TTOU €ivall O€ KivOUuvo ETTOQRAG e VEPO.

* OQa Tpémel va xpnaluoToIinBoUV Ta KavoUpyia €T EUKAUTITWY GWAAVWY TToU
TTapéxovTal e T ouokeur}. Mnv ETravaypnaIpoTTolEiTe TTOAIG OET EUKAPTITWV
owAvwv. Mnv TommoBeTeiTe TPOTBAKES OTOUC EUKAPTITOUG TWATVEC.

* Mepvare 10 kaAwdIo PEUPATOS KA TOUC EUKOUTITOUG OWARVES O€ BETEIS OTToU Bev
TTPOKAAOUV KivOUVO TTapATTATAUATOG.

* [0 ¥pAoN NG CUOKEUNG TIAVW O€ TTAUVTIAPIO POUXWY, TTPETTEI VO XPNOIMOTIOINCETE
éva mAaiolo aTepéwang avapeoa aTi¢ dU0 GUOKEUEC. To TTAaialo aTepéwang Ba
TTPETEN va eykaracTabei amo 10 £GouaiodoTnPéEVO GEPRIC.

* Orav n cuokeur) TomoBeTnBei TAVW 0TO TAUVTAPIO POUXWV, TO GUVOUATHEVO BAPOC
TV yePATwv ouokeuwv Ba pmmopouae va eivar epitou 180 kg. TomoBethaTe TIg
OUOKEUEG TIAVW O€ aVBEKTIKO OATTEDO TTOU UTTOPET VOl QEPEI ETTAPKES POPTIO.

* Aev umopei va tommoBetnBei mAuvTpIo poUxwv TTavw 0TO GTEYVWTAPIO.

Mivakag eyKaTdoTaong yia TTAUVTIPIO KOl OTEYVWTHPIO

Totrog Kit otoifagng MéyeBog Bapoug (ET=oTeyvwrrpio, MA: MAuvTApIo)
MAaoTiké - 54/60 cm pe 1} Xwpig IHavTa 60cm XT --> MA=50cm / 54cm ZT --> MA=45¢m
MAQOTIKG - 46 cm pe i Xwpig IWavta 46cm XT --> MA=40cm

Me pagi- 60 cm 60cm ZT --> MA=50cm

Me pao! - 54 cm 54cm XT --> MA=45¢cm
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A 1.6 Ao@daAeia kKartd Tn xpRon

* To péyioTo Bapog aTeyvwv polywv TTpIv 10 TAUCIHO kaBopiletal aTo TrAMa
"TexVIKEG TTPODIYPOPES".

* Mnv TomoBeteite ammAuta €idn PEoa aTo OTEYVWTAPIO.

* Eidn mmou €xouv AepwBei pe UAIkG OTTwg payelpikd@ Addia, aoetdv, oivoTveupa,
pevdivn, knpodivn, KaBapPIOTIKA AekEdWY, VEQTI, KEPT ) KABOPIOTIKA KEPIWV TIPETTEN VOl
TAévovTal o€ (E0T0 vepd e augnuévn TOGOTNTA ATTOPPUTIAVTIKOU TTPIV OTEYVWHOUV
070 OTEYVWTAPIO.

* Av €xouv xpnoipotroinGei xnuikd yia Tov kaBapiopd, dev TpéTel va XpnalotoinBei
T0 OTEYVWTAPIO.

o Aev TTPETTEI VOl GTEYVWVOVTAI OTO GTEYVWTAPIO €idN aTTO APPWOES EAATTIKG (QQPWOES
Aarég), okouQakia vioug, adIaBpoxa ueaauaTa, UAIKA kai poUuxa e EAADTIKI
gvioxuan, HagAdpIa e appwdES EAATTIKO.

* Eidn e Aak paAiwv, kat@Aorma poidviwy yia ta aANid 1y Tapdpola UAikd, dev
TIPETTEI VO OTEYVWVOVTAI OE OTEYVWTAPIO.

* ABEIALETE TIC TOETTEG TWV POUXWV KOl AQAIPEITE €i0N OTIWS OTTiPTA KAl AVATTTAPES.

* Mn oTapaTare 10 oTEyVWTAPIO TTPIV OAOKANPWOET 0 KUKAOC OTEYVWUATOC, Qv dEV
uTtapyel duvarotTa va agaipeBolv ypryopa GAa Ta pouxa Kai va TomoBetnBoly o€
B¢an Gmou utopei va diackoptaTei N BepudTa.

* To teAeutaio PEog Tou KUKAOU OTeyvwpaTog dievepyeital xwpig BEppavan (edon
Wuene) yia va dlaceahioTei 611 Ta poUya diatnpouval ot Beppokpaaia Tou dev Ba
TOUG TIPOEEVATEI {npIdL.

* Tuy6v POAGKTIKA 1) TTAPOMOIA TTPOIOVTA TIPETTEI VOl XPNCIHOTIOIOUVTAI GUHQWVA JE TIG
00nyieg TOU KATATKEUAOTH TOU KABE TPOIOVTOG.

* Mn xpno1oTIOIEITE TO OTEYVWTAPIO XWPIG TO QIATPO XvOoudIioU.

* Mnv emiTpéeTe T oUCTWPEEUEN XvoudioU yUpw aTTo TO TEYVWTAPIO.

* [0 TV QTTOTPOTTA AVTIGTPOPNS POAS EPIWV GTO XWPO, ATTO GUCKEUES TIOU
KatavaAwvouv kauaipa, TepIAapBavopévng yuuvig eAdyag, Ba mpétel va TrapéxeTal
KatGAAnAoC aepiopde (yia povTéAa e aywyo eGaywync aépa).
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* Mn XpnOIUOTIOIEITE Tr) GUOKEUR OE GUVOUACUO |E GUOKEUES BEpUavaNG OTTwG
BepudioTpa agpiou kar pia kapivada. Mmopei va TpokAnBei wTid aTov aywyo
eCaywyns aépa. (yia povTéAa e aywyo eCaywyng aépa)

* Mn ompieote A kGBeaTe TAVW GTNV TTOPTA POPTWANG GTAV Eival AVOIKTH, ETTEION
UTTOPEI VOl QVATPATTET 1) GUOKEUN.

* Mnv aveBaivere Tvw aTn CUOKEUN.

* Mnv TomoBeteite TyR eAGYag (kepid, Ta1yGpa KATT.) Thvw A Kovid oTn guokeun. Mn
QUAGOOETE EUQAEKTA/ EKPNKTIKA UAIKAL.

* Mnv ayyiete 10 TUPTIAVO OTAV TIEPIGTPEPETAIL.

* To mriow ToiXwpa Tou TTPoi6GVTOC Bar £xEI UWNAY Bepuokpaaia Katd Tn AsiToupyia.

Mnv ayyidete Tnv TTiow TAEUPA TNG CUCKEURAS KATA TO OTEYVWHA 1) AYOU
ohokAnpwOEi 0 kUKAoG aTeyvwparog. (Ma povtéAa Asitoupyiag e Bépuavan)

* Mnv ayyidete TV OWTEPIKY ETIPAVEIR TOU TUPTIAVOU KATA TNV TTPOCONKN
aQaipean pouxwy evw eival ag EEAIEN Eva TTpdypappa. H emeaveia Tou TupTravou
givar kaut).

* Mnv TraT@re Ta KOUPTTIA WE QXN QVTIKEIEVA OTTWG TTIPOUVIA, Jaxaipla, Ta vuyia
0aG KATT.

* Mn xpnaidotoifaete 1o TPOIOV av Exel omoladrmote PAGRN 1 (nuid. AToouvdéaTe
N GUOKEUN amo T TIpila (1} aTrEvEPYOTIOINATE TOV QVTIOTOIO O0QAAEIODIKATIT)
Kal KOAEDTE TO £60UTI000TNEVO TEPPIC.

* AmroouvdécTe T GUOKEUR amd T TTPia 6Tav dEV XPNTIWOTIOIEITAl.

A 1.7 Ao@aAgia KaTd Tn GUVTAPNON Kl TOV KABAPITHO

* Mnv TAéveTe T ouoKeun wekalovtag fy xuvovtag vepd Tavw Te. Mn xpnaiyotoleite
TAUGTIKG Trieong, aThokabapioTh, vepd ammd AACTIXO KATTOU A TIOTOAI TIEMIETEVOU
aépa yla va kaBapioete T guakeun.

* Mn xpnaidotoleite aiyunpd epyaeia iy epyakeia mou xapalouy, yia va kaBapioete
TN OUOKEUN.

* Mn xpnaiuotroigite UAIKG OTTWG OIKIAKA KaBAPIOTIKA, GATTOUVI, ATTOPPUTTAVTIKE,
apio, Bevdivn, ovOTTVEUUQ, KEPi KATT., yia Tov kaBapiopd ¢ GUaKeUnc.
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* To @iATpo xvoudiou mmpéel va kaBapicetal TakTikG. Metd amd kabe kukAo
OTEYVWWATOS, KaBapiaTe T0 GIATPO XVOUDBIOU KAl TNV ECWTEPIKN EMQAVEIR TNG
ToPTaC POPTWONG.

* KaBapioTe pe nhekTpikr) akoUTa 10 XvoUOI TToU £XEI CUCTWPEUTET TIAVW
ot TrTepUyIa ToU EEATUIOTA TTioW amoé 10 oupTdp! iATpou. Mopeite va
TIPAYUATOTIOIRCETE TOV KABAPIOWS Kal |E TO XEPI, EPOTOV QPOPATE TTIPOCTATEUTIKA
yavria. Mnv emixeipnoete kaBapiopd pe yupva xépia. Ta TirepUyia Tou EATUIOTA
utmopei va mpokahéaouv {nuid oTo xépi oag. (Ma povtéAa pe avtAia BepudTnTag)

* AGyw TOU KIVOUVOU QUTIAE KOl EKPNENS, UN XPNOIMOTTOIEITE DIAUTES, KOBAPIOTIKA,
oUpua kaBapiopou A Trapouola UAIKG Kal epyaAeia yia va kaBapidete Toug
aI06nTrPEC.

+ KaBapidete Tov aywyd ekaywyns agpa. (yia ovteha e aywyo e¢aywync aépa)

* Mnv rivere 10 vepd amd oupTTUKVWON.

A 1.8 Ao@aAgia Tou QWTIOHOU

* EmkovwvioTe pe éva etouatodomnuévo oépPig Otav xpelGZeTal va avTIKaTaoTHOETE
™ LED/rov Aaumipa @wtiouou (yio TpoidvTal Je Quriopod).

1.9 Ao@dAcia amoé utrepiwdn (UV) aktivoBoAia

. AUTELI] TTPOEIBOTIOINGN KAAUTITEI HOVO TTPOi6VTa Ta 0TToiC TIEPIAaPBAvOUV AduTra
UV-C kai mou €xouv Asitoupyia amoAupavang pe Aduma UV-C.

* H auokeur| mepiéxel Aapma n omoia ekmépel akTivoBoAia UV-C. Mnv koitadete
ameuBeiag v ewreivi TyA evw eival ag Asitoupyia n Adumal

* H Aauma UV-C xpnoigomolgital yia va Tapéxel amoAUuavon o€ ugacudriva
TPOIGVTa.

* Mnv agaipeite T Aduma UV-C amd 1 GUCKEUR Kal gnv T XpNOIMOTIOINCETE £Ew amd
™ ouoKeun!

* Mnv mavere ) Adumal
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* H xpAon Tou TPoidvTog EKTAC TNG TTPOPBAETTOMEVNG XPARONGS TOU 1 TUXOV (nuId OTO
yuahi mpoaTaciag g Aaumag UV-C A ato mepiBaAhov T AauTrag Umopei va
TTPOKAAEDE! TV ekTTopTTh €mIKivouvng aktivoBoAiag UV-C. H aktivopohia UV-C
WTTOPEi va TTPOGevhaEl (nuIG oTa MaTIa Kal 0To dEPUA, OKOMA Kal 0€ XaUNAES DOTEIC.
Mn Xpno1HOTIOINCETE OTTOIOdNTIOTE TIPOIGV TO OTT0I0 £XEI EuPavE (nuidl

* Mnv TomoBetoete oTIdATIOTE AANO EKTOC OO UQACHATIVO TTPOIGVTA aTa
mpoypdpuara UV Yyievic. EAEyEre 61 10 upaoudriva mpoidvta mou Ba
TOTIOBETATETE Eival KATAMNAQ I GTEYVWUA GTO OTEYVWTAPIO.

* H mpoaBikn poluxwv aou £xel AdN gekiviael 1o mpoypapua UV Yyievig pmopei va
ETNPEATEI TO ETTITTEDO UYIEIVAG TTOU TTaPEXETa. ETToUEVWG, TOTTOBETEITE GA TOI pOUY D
TIPIV EEKIVATETE TO TTIPOYPOHAL

* H d10ipKeIa TOU TTPOYPAUMATOC UTTOPET VO TTapaTaBei, yia va TTapEXE! TO avwTaTo
eTmiTmedO amoAUpavang aTa pouxa o€ xapnAn Beppokpacia mepIBaAovTog.

* Mnv agaipéaete 1o yuahi mpoataaiag g Adumag UV-C. Mn xpnoigomoiioete 1o
TIPOIGV XWpig T0 yuahi TpoaTaaiag e Adumag UV-C!

* Merd amd diakotég yia didpopoug Adyoug (diakoTm peuparog, TpdPAnUa e
ac@daAela, Gvolyua e TTepTag TG CUCKEUNG KATT.) eV eival o€ e¢EAIEN Tpdypapua
UV Yyievig, 1o poypapua Ba auveyioer v amoAlpgavaon amd 10 onyeio mou
OTOUATNOE.

o e TEPITTWOEIS 61rou N Adpma UV-C kai oxeTika egaptipara xpeiaoTolv
avrikardoTaon (Mén didpkeiag wng g Adutag, Bpauan Tou yuaAiol T AauTag
KATT.), KOAEQTE TNV TEXVIKN €GUTINEETNON. MV ETTIXEIPAOETE VA QVTIKATACTAGETE T
e¢aptipara Povol oag. Evw Tepipévete v TeXVIKN eCutmpéman, BefaiwBeite ot 10
KGAUHa TG CUCKEURG Eival KAEIOPEVO Kal TO @I £xel ammoauvoedei amd Ty Trpia.
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* Kpardre 1a maudid pakpid otav xpno1oTTolEiTe 0TToIadATIOTE TPOYpANUaTa aTa
otroia eivar evepyomroinuévn n Aduma UV-C!

* Mmopei va rpokaréael aMepyieg, pnv eloTTvéeTe ameubeiag!

* [1GvTa va XpnaIUoTIOIEITE TIC 0BNYiES TOU TTPOIGVTOG TIPIV XPNOIMOTIOINTETE TN
OUOKEUN KAl XPNCIHOTIOIEITE TO TTPOIOV GUMQWVA e TIC 0dnyied!

* H1omoBéman ¢ Aaumag UV kai Tou mpoaTareutikol yuahiol ¢ Adutag ato
TIPOIOV gag UTTOdEIKVUETAI OTITIKA
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2 0dnyieg mpooTaciag Tou TePIBAAAOVTOG

2.1 Zuppbpewon pe Toug kavoviopous AHHE kai TeAikn) 6166eon amroBARTWY

X

AuTO T0 TTPOIGY dev TTEPIEXE! TA ETTIKIVOUVA KAl OTTAYOPEUEVA UNIKG TTOU UTTOdEIKVUOVTaI OTOV
"Kavoviapo eAéyyou amoBARTwy nAekTpikoU kal NAEKTPOVIKOU eE0TTAIGHOU" TTOU EXEl SNOCIEUTET ATTO TO
Ymoupyeio MepipéArovTog kai MoAeodopiag Tg Anpokpartiag g Toupkiag. ZUPHOPPUWVETAI JE TOUG
kavoviopoug AHHE (oxeTikd pe amdBAnTa nAekTpIkoU Kai nAektpovikol e¢omAigpol). AuTd To TTpoidv
KATOOKEUATNKE ATTO avaKUKAWGIUA Kal ETTavaypnaiHoTToIRaiua uynAig ToIoThTag E0pTrAaTa KOl

UNIKG. ETTopévwg, Unv amroppiTTeTe auTé TO TIP0i6V e GAAQ oIKiakd ammoppippara aTo TEA0G NG wPEAIUNG Cwig
ToU. MapadwaTe 1o g€ onueio GUMOoyRg NAEKTPIKOU Kal NAekTpovIkoU eoTTAIGHOU. MTTopeiTe va pwTATETE TIG
TOTTIKEG 0AG APXES OXETIKA HE QUTA Ta onueia auhoyng. Mapadidovag Ta xpnaioTroINuéva TTPOIGVTA yia
avoKUkAwaon auppaAAeTe aTnv TipoaTaaia Tou TIEPIBAANOVTOG KaI TWV QUOIKWY TTOPWV.

/\

Emiong, 10 R290 eival éva elgAekTo WukTikG péoo. Ma Tov Adyo autév dlac@alideTe 611 To CUGTNHA Kal
o1 owArveg dev Ba umoaTolv {nuid KaTd TN AsIToupyia Kal T PETOPoPA.

KparAoTe TN OUCKEUN JaKpIA amo TmyEG Beppotntag, diagopeTiké uopei va médaoel wtid av UTTooTEl
{nuia.

Mnv aTTOpPIWETE TN CUOKEUA OE QWTIA.

2.2 TAnpo@opieg yia T CUOKEUOTia

H ouokeuaaia Tou TPOidVTOG €ival KAaTAOKEUATEVN aTTO AVAKUKAWGIWA UNIKE, Uu@wva e v EBvik vopoBeaia.
Mnv ammoppiTrTete Ta aypnoTa UAIKG ouokeuaaiog padi pe Ta olkiaka i GAa ammoBAnTa, aMd TapadwaoTe Ta oTa
€10IKA aneia CUNOYIG CUGKEUATIWY TTOU £X0UV OPICTE] OTTO TIG TOTTIKEG APXEC.

2.3 Tummikég TAnpo@opieg ouppopewaong kai dokipwy / AfAwon cuppdpewong EE

C€

O1 @aoeIg avammugng, KaTaoKeUnG Kal TTWANGNG autol Tou TIPOIOVTOG EKTEAOUVTAI OE TUPHOPOWANG
HE TOUg Kavoveg aaaheiag Trou kaBopilovtal ae OAEG TIG OXETIKEG 0dnyieg TG EupwTaikig Evwong.
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3 To oTeyvwTApI6 COG

3.1 Texvikég podiaypa@ég

EL

'Ywog (pubuilopevo) 84,6 K. / 86,6 ek.*
[MAGTog 59,8 ek.

BaBog 60,5 €.

Doprio (Uy.) 8 KING™*

KaBapo Bapog (+ %10) 44 xINa
HAekTpikA TGON

OvopaaTik karavaAwan pelparog BA. mivakida aToigeiwy
Kwdikog povréAou

* ENGY. 0wog: "Yyog e T puBuifouevn Baon KAEIOTH.
Méy. Uyoc: "Ywog pe Tn puBpICouevn BAaN avolyuévn G PEYIOTO UYOG.
** BApog aTeYVWY poUxwV TTPIV T0 TTAUCIHO.
** H mivakida aToixeiwv BpiokeTal KATw amd TNV TOPTA POPTWANG GTO GTEYVWTIPIO.

la Adyoug BeATiwang Tng TOIGTNTAG TOU GTEYVWTNPIOU, OI TEXVIKEG TIPODIAYPAPES UTTOPET va
aMEgouv xwpic ponyoulevn €160TT0INGT.
o O e1kdveg OTO TTAPGV EYXEIPIDIO Eivall EVOEIKTIKEG KaI PTTOPET va v avTioTol o0V akpiBwg oTo
TTPOIGV.

O1 TIPEG TIOU TTOPEXOVTAI HE TO OTEYVWTAPIO F) TA CUVODEUTIKA TOU £yypaga eival EpYaaTnPIOKES
peTprioels Baaiopéveg ata avtiaTorxa TPoTUTIA. OI TIHEG QUTEG UTTOPET va Blagépouv avaoya pe Tn
XPran Tou TTP0I6VTOG Kal TIG OUVBRAKES Tou TrEpIBGAAOVTOG.
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3.2 Fevikd yia TRV gp@avion

11

3.3 Avtikeipevo rapadoong

10

o w

1. Navw emedveia
2. Nivakag eAéyxou
3. Nopra dpTwaong
4. \aBn Tng TpoaTaTeuTikAg TTAGKAG damédou
5. Zxdpeg egaepiopol
6. PuBuiZopeva média
7. MNpoaTareuTikr TAGka damédou
8. Mvakida aToixeiwy
9. iAtpo xvoudiol
10. Zuptdpi doxeiou vepou
11. Kahwdio pedparog

Zreyvwpio / Eyxeipidio xpRong

OTEyVWHaTOG

1. Eokaprrog 6. NMawya
owhivag ThpwonG
€¢6dou vepoU* vepoU*
2. Egedpikodg
OToyyog 7. KaBapd
oupTapiol veps®
Qiktpou*
8. Zuykpd
3. Eyxeipidio UYKPOTHUG
A yIa kGwouha
Xpriong Kayoul
apwpaTog
P | 4. Kaha
a’ae| " 9. BoUptoa®
OTEYVWHATOG
5. Eyxelpidio
Ml | xeriang \ } 10. 'Yoaopa
Kkahabiol @iktpou*

*MpoaIpeETIKG - EVOEXETAI VA [N GUUTIEPIAQMBAVETAI,

avahoya e To HovTéAo.
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4 EykartdoToon

AiaBaoTe mpwra mv evotnTa "Odnyieg
ao@akeiag"!

MpIv ETTIKOIVWVACETE [E TO TTANTIETTEPO
E¢ouaiodompévo ZEpPIG yia eykaTdaTaan Tou
oTeyvwTnpiou, BeiTe TIC TTANPOPOPIES OTIG 0dNyieg
XPnong kai BeBaiwbeite 4T o1 TapoxES PEUUATOS Kal
VEPOU GUHHOPPWVOVTAI E TIC aTTAITATEIG. AIGQOPETIKG,
KaAéaTe NAekTPOAGYO Kal/fy UBPAUAIKS yia TV
aTTaITOUEV TTPOETOINATIT TWV TIAPOXWV.

Arrotehei uBlvn Tou TrEAGTN N
TTPOETOINATIT TOU XWpou 6TTou Ba

o TOTOBETNOET TO aTEYVWTAPIO KAl €TTIONG N
TIPOETOINATIA TNG EYKATATTAGNG PEUPATOG

Kal OTTOXETEUTNG.

EAéyEre yia Tuxov {nuid aTo OTEYVWTAPIO

TIPIV TNV EYKATAGTOON TOU. AV TO

OTEYVWTAPIO €XEl UTTOOTET {NId, Pnv

TTPOXWPNOETE OTNV £YKATACTACH TOU.
Ta mpoidvTa TToU €xouv UTTOOTE! (NI
dnuIoupyouv Kivduvo yia T ac@dAeld

0aG.

MeTé TV EyKOTACGTOOT, TIEPIEVETE

12 wpeg TpIv BEaeTe O€ AeiToupyia o

OTEYVWTAPIO.

TIOPTEG E UEVTETEDEG TTOU UTTOPET var euTTodidouv
10 TTARPEG AVOIyHa TNG TTOPTAS POPTWANG.

AoU eykaraaTabei To aTEYVWTAPIO, OI GUVOETEIS
TIpETel va Trapayeivouv aTabepés. Metd v
ToTToBéTNON TOU OTeyvwTNPiou Beaiwdeite 6TI

T0 TTiOW TOiXWHG TOU dev EpXETal OE ETTAPN LE
OTT0I08MTTOTE PEPOG TTOU TTPOECEXE! (BpUaN vepPOU,
TIpiCa pEUMATOG KATT.).

TomoBeTAaTE TO OTEYVWTAPIO LE TOUAGYKIOTOV

1 cm améaTaon avaueoa aTn CUGKEUN Kal TIG
TIAEUPEG ETTITTAWV.

To aTeyvwtApI6 0ag eival kataAAnAo

yia Aerroupyia petacy +5°C kai +35°C.

Av AeITOUPYAOEI EKTOS AUTWY TWV Opiwv
Beppokpaaiag, evdéxeTal n Aeiroupyia Tou va
eival utroabuIouévn Kal akdua Kal va UTTooTE
{nui1a n ouokeun.

To oTeyvwTApIo eV TTPETTEI VO TOTTOBETNOET PE TNV
Tiow TAEUpd O€ ETTAPR WE TOIXO.

Mnv TOTIOBETATETE TO OTEYVWTAPIO TIAVW
0T0 KaAWdIO PEUPATAG TOU.

* AyvonaTe Tnv akdAouBn TpogIdoTToinan av 1o
oUaTnua Tou TPoidvtog aag dev mepiexel R290.

H guoKeur) TIEPIEXE Eva WUKTIKO PECO
Kall Qv N GUOKEUR XpPnaldoTroinBei
QUETWG PETA TN METAYOPA TNG UTTOPET
va utrooTei {nuid. Meté amd kdaBe
METOKIVNGN, N GUCKEUN TIPETTEN va
Trapaeivel o€ npepia yia 12 wpeg.

EMIZHMANZH

P0G T0 TIEPIBAAOV aAAG EUPAeKTO.
A BeBaiwBeite 611 n €ioodog aépa Tou

4.1 TwoTh Béon eykatdoTaong

+  EykaraotioTe 10 OoTeyvwIrpIo Tavw o€ pia
€TTiTedn kal oTabepn emipavela.

«  To ateyvwtipio eival fapl. Mnv 1o peTakivioeTe
pévog/n oag.

«  XpnaoiyoToleiTe TO aTEYVWTPIO O€ TrEPIBAAOV
Xwpic okévn Kal Pe Kahd aepiapd.

«  Hoamootaon avaueoa aTo aTeyVWTAPIO KAl TO
Oamedo dev TPETTEI va PEIWVETAI OTTO UAIKG OTTWG
XaAi, E0Ao kal Taivieg.

* Mnv kaAOTITETE TIG OXAPES EEQEPITUOU TOU
aTeyvwInpiou.

« Aev Tipémel va uTrGpyouv KovTd an 6éon
EYKATAOTAONG TOU GTEYVWTNPIOU TIOPTEG TTOU
ptropoUv va KAeIdwBolv, gupoueveg TTIOPTEG A

18

To oTEYVWTAPIO TIEPIEKEI WUKTIKO PECO
R290.*
To R290 €ival éva WukTIKG péCO QIAIKO

aTEYVWTNPIOU Eival avoIkTr Kai OTI
uTrapyxe!l kaAog agpiopdg.

Kpardre duvnTikég TTYES GAGYAS HOKPIG
amd 10 oTEYVWINAPIO.*

4.2 A@aipeon TOU GUYKPOTAHATOG
aoQAAEIag HETAPOPAS

AQaIpéaTe TO GUYKPOTNUA
Qa0PAAEIOg PETOPOPAS
TIPIV TV TIPWTN XPAON
NG GUOKEUNAG.
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Mnv agrioete kamolo aggooudp
1} ommoiadrToTE eEapTApaTa

TOU GUYKPOTAATOG aoQAAEINg
PETOQOPAC PECA OTO TUUTTAVO.

EMIZHMANZH

4.3 XOvdeon vepou

Avri Tng TePIOdIKAG EKKEVWONG TOU vEPOU TTOU
OUOOWPEUETAI 0TO DOXEID VEPOU, PTTOPEITE VOl
EKKEVWIVETE TO VEPD PECW TOU EUKAUTITOU CWARVA
€€000U VEPOU TTOU TTAPEXETAI HE TO OTEYVWTHPIO.

L0vdeon Tou EUKaUTITOU CWARVA
aTrooTPAYYIoNS VEPOU

1-2 AgaipéaTe
TOV EUKAUTITO
owArva amo v
Tiow TAeupd
NG OUCKEUNG
TPABWVTAG TOV HE
10 Xép1 00G. Mn
XpPnaolyotoInoeTe
epyaAeio yia Tnv
agaipean Tou

eUKapTIToU oWARVa.

3 Eioaydyete 10 £va Kpo Tou EUKAPTITOU CWARVa
€¢0600U VEPOU TTOU TTOPEXETAI |E TO OTEYVWTAPIO OTN
B¢an 6ToU aQaIPECATE TOV EUKAUTITO CWAAVA OTO
OTEYVWTAPIO.

4 Y1epewaTe 10 GANO GKPO TOU EUKAUTITOU CWAAVA
€¢0dou vepou o€ cwAAva aTeuBeiag amoxETeuang
o€ éva vepoyUTn A vITTTApa.

Zreyvwpio / Eyxeipidio xpRong

O eukaptTog owArvag e¢6dou vepou Ba
TIpETTEl va OTepEWDET o€ PéyiaoTo UYog
80 cm.

BeBaiwBeite 611 eUKapTTOG CWARVAG
£¢o00ou vepoU dev Taakidetal,
emmedwveTal i cupmméleTal avapeoa
oTnv £8080 Kall TO aTEYVWTIPIO.

O elkapTTog CwAAVAG TIPETTEN Va

EMIZHMANZH | guvOeBei €701 WOTE va Unv PTropei

va amoouvdeBei amd m Béon Tou. To
vePO a6 TUXOV Blappor UTTopE va
TTPOKaAETE! {NpId.

Mnv ouvoéeTte GwAAvVa ETIEKTAONG OTOV
gUKapTITo CWARVA £66d0U VEPOU.
EAéyEre av 10 vepd péel e ETTaPK pon.
H ypaupn amooTpayyiong dev TpETel
va eival kAeiopévn i epaypévn.

o Av rapéxetal TakéTo ageaoudp padi e

Tr GUOKEUN 00, EAEYETE TIG AETTTOMEPEIS
odnyieg.

4.4 PuBuion Twv Raoswv

PuBpioTe Tig Bdoeig
TEPIOTPEPOVTAG TIG TIPOG
T0 ApIOTEPA A BECIA EwG
GTOU TO OTEYVWTAPIO Eival
0pICovTIO KaI oTaBEPO.

4.5 MeTakivnon Tou oTEyvwTNpiou

AmoaTpayyioTe TeAeiwg To vepd amd To
oTEYVWTAPIO.

Av 1o Tpoidv auvdeBei yia ameubeiag £¢odo Tou
vepOoU, AQAIPETTE AUTEG TIG CUVOETEIG EUKAUTITOU
owAAva.

To aTeyvWTPIO GUVIGTATAI VO JETAKIVEITA
o€ 6pBia Béan. AlaQopeTikd YeipeTé 10
P0G Tn BegId TAEUPG OTTWG PaiiveTal ATTO
MTTPOOTA KAl PETAKIVATTE TO GTEYVWTAPIO.
Mepipévere 12 wpeg TpIv BéoETE O€
AeIToupyia 1o aTEYVWTAPIO.
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4.6 Mpocidotroinon oxeTIKA
e Tov B0pufo

Kara m Aeitoupyia Tou
24| TIP0i6VTOG, EVOEXETaI
TIEPIOTACIOKG Va
aKkoUyovTal PETAAAIKOI
B6pupor amod Tov
OUNTTIETTH, QUTO gival
QUOTIOAOVIKO.

Karé mn Aeitoupyia TG ouokeung, To
OUCOWPEUOKEVO VePD avTAeiTal OTO
doyeio vepoU. Eival guaiohoyiké va
akoUyetal 86puBog AvtAnong amo Tn
OuoKeun katd T didpkeia autig TG
d10d1Kaaiag.

4.7 AvtikatrdoToon Tou

AauTITAPO QWTIOHOU

Av 10 aTeyvwpIé oag diabétel AapTTpa GWTIGHOU
TOU TUUTTAVOU:

EmikoivwvraTe e To eGouaiodoTnuévo aEpPIg yia va
QVTIKATOOTACETE Tov AauTrmpal/Tn Auyvia LED Trou
XPNOILOTIOIEITAl VIOl TOV QWTITUS TOU OTEYVWTNPioU
oag. O Aautrmpag oTn guokeun auth dev gival
KOTAAANAOG yIa TOV QWTIOHO OIKIAKWV Xwpwv. H
TTPORAETIONEVN XPATN QUTOU TOU AQpTITAPEA Eival va
B100QaAilel TNV ac@aAr) eAPTWOT Twv PoUXWV OTO
oTteyvwtApIo. O1 AAUTITAPEG TTOU XPNCIKOTTOI0UVTAI OF
QUTH TN GUCKEUN €ival avOEKTIKOT o€ GUVBNKES OTTWG
Bepuokpaaieg mavw amd 50°C.
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5 TpocToipaoio

5.3 Mpogroipacia Twv
POUXWV YIO OTEYVWHA

AiaBaaTe mpwra v evotnTa "Odnyieg
ao@aheiag"!

A

5.1 PoUya kardAAnAa yia
OTEYVWHA O€ OTEYVWTAPIO

Ta poUya Tou dev prmopeite

VOl OTEYVWOETE e aopaAeia

0€ OTEYVWTAPIO PTTopoUV va
TIpogevAoouv {nuId 0T CUOKEUN
ka1 aTa poUxa KATé TO OTéYVWHa.
Tnpeite TIG 0dNYieS OTIG ETIKETEG TWV
pOUXWV TTOU BEAETE v OTEYVWOETE.
ZTEYVWVETE POVO Ta poUxa OTwv
OTTOIWV TIG ETIKETEG AVAPEPETA

ot gival "ac@aAr| yia pnxaviko
OTEYVWA".

EMIZHMANZH

EMIZHMANZH

Eidn 6mwg vopiouara, petaliké
pépn, BeAdveg, kap@id, Bideg, AiBoug
KATT. utropo0v va Tpogeviaouv

{ni1G aTO TOPTTAVO TNG CUCKEUN

A va TIPOKAAETOUV AEITOUPYIKA
mpoBAuara. Ma Tov Adyo autd
eAEyyeTe OAa Ta poUxal TTOU TTPOKEITAN
va QopTWOoUV GTO TTPOidV.
ZTEYVWVETE TA POUXA e PETAANIKG
ageaoudp WG PeppoUAp YupiCovtag
101 TO Péaa E¢w.

Kheivete 10 peppoudp, Ta yar(akia,
TIG KOTTITOEG, KOUPTIWVETAI TOL KOUPTTIA
TWV KaAupPdTwy, évete TIG {Lveg OE
poUxa Kol TTOdIEC.

‘Ox1otéyvwpa
He oteyvwTrplo

5.2 PoOya akatdAAnAa yia
OTEYVWHA O€ OTEYVWTAPIO

Aev TIPETTEI VOl OTEYVWVETE
0TO OTEYVWTAPIO ECWPOUXA
TIOU TIEQIEXOUV HETOAAIKG
umoaTnpiypaTa. Av auta Ta
PETAANIKG uTTOOTNPIYMOTA

ENIZHMANZH | {nuiéi 0Tn OUOKEUN.

Dev TIPETTEN VOl GTEYVWVETE OTO
OTEYVWTAPIO poUxa e euaiadnra
KevTAuarTa, polxa armd avapikTo
Bappaxi kar PeTaEl, pouya amd
euaiodnTa Kai TTOAUTIHG UPAoHaTa,
poUxa Xwpig TTGPOUG Kal KOUPTIVES
atd ToUAL.

aTmmoaTIacToUV A SlaywpIaTolv aTmd
T0 POUXO, UTTOPOUV Va TTPOEEVHITOUV

Zreyvwpio / Eyxeipidio xpRong

5.4 Ti va KAveTe yla
e§oIkovounon evépyeiag

Kartd 10 oTOWIp0 Twv poUXwV XPnOIUOTIOIEITE TOV
péyioTo diabéaiuo apibud atpopwy. Me autov
TOV TPOTIO PTTOPEITE VO PEIWOETE T DIGPKEID

TOU OTEYVWHATOG AANG Kail ThV KaTavaAwan
evépyelag. Alaywpilete Ta poUxa e Baan Tov
TUTTO KAl TO TIAXOG TOUG. ZTEYVWVETE Padi pouxa
Tou idlou TUTTOU. N TTAPAdEIya O1 TTETOETEG
Koudivag kai Ta TpatmeOAVTIAQ OTEYVWVOUV TTIO
YPAYOPa atrd TIG TIETOETEG PTTAVIOU.

Tnpeite TIg UTTOdEIEEIS TTOU UTTAPYKOUV OTO
EYXEIPIDIO XPAOTN OXETIKA PE TNV ETTIAOYA
TTPOYPANPATOG.

Katd 10 OTEYVWHA NV avoiyeTe TV opTa
QOPTWAONG EKTOG av gival amapaitnTo. Av
QTTAITEITAI VO QVOIEETE TNV TIOPTA POPTWANG, UNV
TNV aQrOETE AVOIKTA TTOAAA Wwpa.

Mnv TpooBétete uypd pouya dtav eival rdn o€
AeIToupyia To aTEYVWTAPIO.

KabBapidete 10 GiATpo XvoudioU TrpIv Kal PETA aTTO
k&Be KUKAO OTEYVWUATOG.

l'a 1a yovtéAa TTou AeIroupyolv e GUPTTOKVWATN,
kaBapilete OTTWAEBNATIOTE TOV GUUTTUKVWTA
TOUAGXIGTOV piat @opd Tov Wrva A k&be 30
KOKAOUG OTEYVWUATOG.

Na BeBaiwveate 611 Ta QiATpa eivar kabapd. Ma
AETITOEPEIEG AVATPESTE OTNV EVOTNTA OXETIKA HE
TN GUVTAPNON Kai Tov KaBapIouo.

l'a govtéAa e aywyo e€aywyng aépa, TNPARaTE
TOUG Kavoveg aUvOEaNS aywywv eEaywyng agpa
Trou KaBapicovTal oTIG 0dnyieg, Kal kaBapioTe Tov
aywyo efaywyng aépa.
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Kard m d1GpKeia ToU KUKAOU OTEYVWHATOG,
agpileTe oWOTA TOV XWpPo GTToU Eival
EYKATETTNUEVO TO OTEYVWTAPIO.

Ze HovTéND pe avTAia BepudTnTag, EAEYXETE TOV
GUUTIUKVWTI TOUAIOTOV KGBE £§1 Uriveg kal
kaBapileTé Tov av gival Aepwpévog.

Av dev xpnaoiyoToleite QiATpo TpoaTaaiag Tou
mepIBaAovTog, Oev amaiteital va kabapiete
70 QiATpO WETG a6 KABE KUKAO. OTav eival
avappévo To eIKovidio TTpoaTaciag Tou
miepIBaANovTog, aANadeTe To Upaaua QiATpou.

5.5 ZwoTh ToooTTA POPTIOU

EMIZHMANZH

Av 10 poUya péoa atn
ouokeun utepPaivouv
N PEYIOTN IKQVOTNTA
QopTiou, N GUTKEUN
eVOEXETAI VO NV
Aertoupyei OTTWwgG
TrpoPAeTIOTAV Kall
pTopei va TTpoKAnBei
UNKKA gnuIa A Cnuid ato
id10 T0 TPOIGV. Tnpeite
N PEyIaTN IKaVOTNTA
QOpPTIOU TTOU AVTIOTOIXET
0t Kabe Tpdypaupa.

Ta Bapn Tou avagépovTal TTAPAKATW TTOPEXOVTAI HOVO

oav Trapadeiypara.
Bapog kara Bapog katd
PoUxa TIPOCEYYION PoUxa TIPOTEYYION
(@ (@
Khivookeméiopara BapBakepd
(O11TAG péyeBog) 1500 PopEUa 500
KAhivookemaiopara .
(HOVG péyeBog) 1000 Dopepa 350
Yevtovi (DITAG
uéyedog) 500 TQv 700
X X Mavrikia

Zevtovi (povo p

P 350 (o3 10 100
péyefog) R
Meyaho Kovtopaviko
Tpame(opavTiAo 700 QaVEAAKI 125
Mikpd .
Toame{opavTING 250 MmAouga 150
Metoéta maTwy 100 BGHBGKEPO 300

ptrAoudaki

Meraéta pmaviou 700 lMoukduioco 200
MeTatTa xepiwv 350

*Béipog aTeyviv pouxwv TIpIv 10 TTAUGIUO.
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6 AsiToupyia Tou TTPOIGVTOG

6.1 Mivakag x£1|p|op00
|

1. Kouprri Evepyotmoinang/ amevepyotoinong (On/
Off)/ EmAoyig TpoypauparTog.

2. Koupti Evapéng / Avapovig.

3. Koupmi emAoyig Qpag Aiéng.

4. Kouptri emihoyic Mpoypdauuarog Baael xpdvou

6.2 ZoppoAa

7 6 5 4 32
5. Koupmi emAoyig XaunAig Bepuokpaaiag.

6. Koupti emihoyig Hxntikrg €1dotoinang kai
KAeidwparog yia Taidid

7. Koupri emiAoyrig Aotpotriig ToaAaKwpaTog/
KoupTri QwrigpoU Tupmavou.

8. Koupri emAoyig emimédou aTeyvpaTog

B
IIIIIWEIIEI

Sy aal&elosiai]o IIIII

¢ Y

] | ) III +
[yl C] @l
2 (a8spuf)

6.3. MpocToipacia Tou aTeyvwTnpiou

+ ZUVOEOTE TO OTEYVWTAPIO GTNV TIPICa.

* Avoigre Tnv TpTa POPTWANG.

+  TomoBemiaTe Ta poUxa OTO GTEYVWTAPIO XWPIG va
yepioete utepPOAIKG TN GUTKEUR.

«  KheioTe Ty TOpTA GOPTWONG.

EMIZHMANZH

o EmAECre 1o emBuunto TPdYpaUpa
XpnaipotolwvTag 1o KoupTri On/Off/ EmmiAoyig
TTPOYPANMATOG, Kal | GUTKeUr Ba evepyotroinBei.

H emAoyn TPOYPAPHOTOS HE TO KOUTTT
On/Off/ EmAoyi¢ mpoypduparog dev
onuaivel 611 To TTPAYPAPA EXEI EEKIVATEL
MamaTe 10 kouuTi ‘Evapéng/ Avayovig
yIa val EEKIVATETE TO TTPOYPAULAL.

BeBaiwbeite 611 dev £xouv
MaagTEN pouya otV
TOPTA POPTWONG.

Mnv kAeivete TV TiOpTa
@OpPTWONG e T Bia.

Zreyvwpio / Eyxeipidio xpRong
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6.4 Mivakag emAoyn¢ TPOYPAPHOTOS KAl KATAVAAWOEWY

EL

Mpoypduuara

[Tepiypan Mpoypapparog

Méyiato
@opTio (KIAG)

Tayutnta
OTUWipaTog
aTo
TAuvTpIo

(0.a.A.)

Xpoévog
OTEYVWHATOG

(heTrTdr)

BapBakepd

Me auTd T0 TTPOYPAUUA UTTOPEITE VO OTEYVWVETE
BauBakepd poUxa avbekTikG ae BeppdtnTa. MpéTel
a eTMIAEYETE pia pUBUION OTEYVWPATOG TTOU Eivall
katdAAnAn yia 1o oG Twv poUxwv TTou BEAETE

VO aTEYVWOETE Kal yia Tov emBupunté Babud
OTEYVWPATOG.

1000

184

Bappakepd OIk.

KaBnuepiva BapBakepd polxa piag oTpwaong
0TEYVIVOUV 600 TO QUVATOV TTIO OIKOVOUIKA.

1000

174

BapBakepd, ateyva yia o1dépwya

Kabnuepiva BapBakepd polxa piag aTpwong
oTEYVWVOUV WOTE Va gival EAa@pd uypd Kal
kataAAnAa yia o15€pwpa.

1000

139

> uvBETIKA

Me auTé TO TIPOYPAUUA PTTOPEITE VO OTEYVWVETE
OAa T GUVBETIKG 0ag poUxa. MpEmel va emAEyeTe
ia pUBPICT OTEYVWHATOG TTOU €ival KATAANAN yia
[rov emBuunTé Babud aTeyvwuarog.

800

70

Miktai(KaBnuepiva)

pnaoIoTIOIETE AUTO TO TTPOYPAKA YIa VO
oTeyvwveTe padi ouveetikd kal BapBakepd €idn mou
Oev EePagouv.Me auté TO TIPOYPOUMA PTTOPEITE va
0TEYVWOETE €idn oTTop Kal ABAnang.

1000

15

MpooTaaia MaAvwy

Xpnaoipotrolgite autd To TPOypappa yia va
oTeyviveTe paAIva polxa OTrwg TTouAGBep
[mou TAévovTal CUPQWVALE TIG 0dNYieg.
ZuvioTaTal va agaipolvtal Ta poUxa oo TEAoG
[ToUTTPOYPANKATOG. .

600

148

INUKTO (0B6pUpBo)

>€ auTO TO TTPOYPAMHA, TO ETTITTIEGO TOU
ekmepmopevou aTo TepIBaAov BopUBou Ba eival
ITo xapnAdtepo duvard. Me auté To Tpoypapua
uTTopEiTe va aTeyVWVETE Ta BapBakepd ) ouvBETIKA
avapeikta poUya oag aBopufa.

1000

240

Eutabn

> QUTO TO TIPOYPAMHA MTTOPEITE VO OTEYVWOETE

o¢ xapnAf Beppokpaaia Ta eurab polxa oag A
poUxa pe aUpBoAo yia TAUCIHO OTO XEPI (UETAGWTEG
UTTAOUCEG, AETITG ECWPOUXA KATT.).

600

50

Mpoypdppara pe xpovopéTpnan

MropeiTe va emAELETE aTTd TTPOYPAUMATA
oTeyvwpaTog Baoel xpovou petagy 10 kai 160
ETTTWOV VIO VOl ETTITUXETE TOV EMBUUNTO Babud
oTeyvpaTog O€ XapnAn Beppokpaaia. Ze autd To
[mpdypaupa, n AeItoupyia Tou aTeyvwTNpiou diapkei
000 0 puBpITUEVOG XPOVOG, AVEEAPTNTa aTTO TOV
[TpaypaTIKG BaBUG OTEYVMMATOG TwV POUXWV.

TQv

Me auTd T0 TTPAYPAPUA UTTOPEITE VO OTEYVWOETE
£idn amé T¢IV Upaopa, 61w TavieAdvIa, oUaTeg
N uTToUPAv.

1200

17

Eidn umriBpou/aTiop (Goretex)

PNCIMOTIOIACTE TO YIO VO OTEYVWVETE Ta poUxa
oag amd ouveeTikd Upaca, BapBaki i avayikTa
updopata i Ta adiGBpoxa €idn 6TwWG uTTouPav
epyaaiag, adiappoxo KATT. FupiaTe Ta 10 Yéoa 4w
[TPIV TO OTEYVWHA.

1000

135
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KAivookemaiopara/Moumoua

MTTopeiTe va OTEYVWOETE €idn TTapayEUITHEVA

e TTOUTTOUAQ 1} iVEG, E ETIKETON OTI ETTITPETTETAN

va aTeyvwBoUv € aTEYVWTAPIO, WOTA0 KABE

Eva exwpIoTa aTo aTeyvwTrplo. MTopeite va
oTeyvoETe UTIEPDITTAO TIATTAWA, PagIAGP!

N TaATA, WoTO00 KABE Eva EExwPIoTd OTO
oTEYVWTAPI0. ZTEYVWOTE T pOUXA OTTWG TTAATA Kall
UTTOUQPAV aPOU £XETE YUPIOEI TO PECT EGW.

800

165

Moukduioa

JAUTG TO TTIPOYPAMKA OTEYVWVEI TA TIOUKAWITO HE
[mio ammaAd Tp6To, TTPOKaAei AlyOTEPO TOAAGKWUA
kai 51eUKoAUVEl TO O18EpWHA.

1200

50

ESmpég

XpNCIUOTTOIRATE AUTO TO TTPOYPAMUA VIO Va EXETE
500 ToUKApIoa £TOINA YIa O10EPWHAL.

1200

30

UV Yyievo Ztéyvwpa

270 TIPOYPANLA AUTO PTTOPEITE VO OTEYVWOETE Ta
[MAupéva €idn TTou BEAETE va TTAPEXETE UYIEIVA.
Mpoo@épel uwnAr uyieivi yia Ta polxa oag xapn
ot dpdon aktivwy UV-C kai BeppdmTag.

800

175

UV Yyievo ®Opeakdpiopa

MTopeiTe va XpNOIMOTIOIRCETE AUTO TO TTPGYPaNUA
kai yia Ta aTeyva poUxa 0ag yia Vo TIOPEXETE
uyIEIVA XWPIG va Ta TTAUVETE. Mpoa®épel uwnAn
uyieiviy 99,9%** ata oTeyvé polyxa aag Xwpig
[MAUGIW0 Xapn atn dpdon aktivwy UV-C kai
BepudTnTag. H guvioTmpevn xwpnTikoTTa yId

[T XpAon ToU TTPOYPAUMATOG gival 6 Tepdxia
pOUYWV. Agv TIPETTEI VOl OTEYVWVOVTAI 0T CUCKEUR
[TpoidVTal PE PUTEPES YwVieS kal okANpa ageooudp.

80

Tipég karavaAwang evépyeiag

Mpoypduuara

MeéyiaTo oprio (KIAG)

Tayumta

oTuyiparog
070 TAUVTAPIO
(0.a.A.)

Kard
TPOCEyyIon
TogdTTA
uTroAoiTIoU

uypaaiag

Tipn
karavawang

EVEPYEIDG

kWh

BapBakepd Oik.*

60%

-
~
=

BapBakepd, oteyvd yia o1dépwpa

60%

-
o

[ZuvBeTIKa, OoTEYVA yia QUAGSN

40%

0,55

]

v amoyn g katavaAwong evEPYEIDG.

To "mpoypappa BapBakepd OIK." Xpno1HOTIOI0UEVO pE TIAAPES KOl HEPIKO QOPTIO Eivail TO TUTTOTIOINWEVO TIPOYPappT
loTeyvwpaTog aTo otroio avagépovTal ol TTANpoYopieg aTnv eTIKETA Kall To SeATio TTpoi6vTog. To TTpoypapua auTo ival
[KaTAANAO I OTEYVWHA KAVOVIKA UYPWY TTAUPEVWY pOUXWY Kal Eival To TTo amodoTikd TTpdypapua yia BapBakepd amod

(BA. evotnTa "Z0vdean oy amoyéteuan”)

"Av oTeyVWVETE aUYVa To PéyiaTo goptio 8 kg BapBakepwv, CuvITOUPE Vo GUVBETETE TOV EUKAPTITO TWARvVa
aTTOaTPAYYIONG VIO VO [N XPEIATTET va OTapaToel To aTeyvwTplio oTn didipkeia Tou KUkAou yia Gdeiaapa Tou doxeiou"

*: TumroTtoInuévo TPOypaupa evepyelakng afuavang kard EN 61121. Or Tigég oTov mivaka rpoadiopidovral
oUpewva pe To péTuto EN 61121. O1 Tipég katavaAwang otnv Tpagn ummopei va diagépouv amo Tig TIPS TOU

Trivaka, avahoya e Tov TUTTo Twv poUxwv, TIG OTPOPEG GTUYINATOG OTO TIAUVTAPIO, TIG GUVBRAKES TIEPIBAAAOVTOG Kal

10 eTTiTEd A TGOS,

**UV Hygienic Ventilation Program; It is effective for removing Escherichia coli, Staphylococcus aureus bacteria and

Human Coronavirus 229E virus.

Zreyvwpio / Eyxeipidio xpRong
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6.5 BonBnrikég AciToupyieg
Emimedo oTeyvwparog

To koupTi ETrimedo aTeyvpaTog XpnoigoToiEiTal yia
va puBuIoTei To emBuNTO TTiTEGO OTEyVWPaTOG. H
OIGPKEID TOU TTPOYPAUUATOG MTTopEl var aAAGEE! avahoya

pe TV emIAoyr auTh.
Aeitoupyia pévo TIpiv v évapén Tou

o TTPOYPANUATOG.

ATroTpOoTri) TOAAGKWHATOG

MropeiTe va evepyoTToINaETE TN AEITOUpYia amOTPOTIAG
TOOAOKWUATOG TIATWVTAG TO KOUNTTT ETTIAOYAG
aTToTPOTIAG TOAAGKWHATOS. Av dev TIPOKEITAI va
AQAIPETETE TA POUXA AUETWG META TNV OAOKApWON
TOU TIPOYPAUMATOG, UTTOPEITE VA XPNTIUOTIOINOETE

TN Aeimoupyia ATroTpoTMG TOAATKWHATOS YIa VOl
QTTOTPEWETE TO TOOAGKWUA TV POUXWY 00,

HxnrikA €1801roinon

To agTeyvwtpIo TTapdyel Jia nxnTIKr e1doToinan otav
oAokAnpwveTal 10 TTPOYpapua. MarhaTe 1o KoupTri
"Hynmiki e1domoinan” av dev emBupeiTe nynTIKA
e1dotroinan. Otav TaTAOETE TO KOUWTTT NXNTIKAG
e1dotoinang, n Auxvia affvel kai dev Trapayetal AXog

otav TeAEIwaEl To TTPOYpaupa.
TIpIV apxioel ) agou apxioer 10

o TPORANUa.

XaunAf Beppokpacia

Mropeite va evepyotroInoeTe aut Tn Aeimoupyia

p6vo TIpIv TV Evapén evog Tipoypduparog. Mmopeite

VOl EVEPYOTTOIATETE QUTH T AgiToupyia av BEAETe va
OTEYVWOETE Ta poUxa 0ag a€ XaunAGTepn Beppokpaaia.
H didipkeia Tou poypapuarog Ba givar peyaAutepn av
evepyotroinBei n Aeimoupyia.

Qpa Angng

Me ™ Aerroupyia Qpag Aiéng pmopeite va

KaBuaTepAOETE TNV WPa ARENG TOU TTPOYPAUWATOG Yial

€wg 24 wpeg.

1. Avoigre TNV TOPTA POPTWONG TNG GUOKEUNG KAl
ToTroBeTATTE T POUXA.

2. EmAECTe 1O TTPOYPANHA OTEYVWHATOG.

3. MarAoTe To koupTri emAoyrg Qpag AMEng kai
pubuicTe Tov Xpdvo kaBuaTEPNaNG TToU ETIBUEITE.
Avaper n Auyvia LED Qpag Ajéng. (Av kpathoete
TTaTNUEVO TO KoupTri, N Qpa AEng mpoxwpd
OUVEXWG).

4. MataTe 10 KoupTri Evapéng / Avapovig. Apxiel n
avTigTpo®n PETPNAON TOU XPOVOU kaBuaTépnang ZTo

MrropeiTe va evepyoTTOINTETE QUTH| T

Mropeite va emAEeTe auTr TN Aeitoupyia

26

pECOV TOU EPQaVICOUEVOU XpAvou KaBuaoTépnang

avaBoaPrivel 1o oUpBoAo ™",

Mmopeite va mpoobéaete 1y va
QQaIPETETE POUXQ EVTAG TOU XPOVOU
kaBuaTtépnang. O eupavifouevog

XPOvog gival To GBpoIaua Tou KavoviKoU
XPOVOU OTEYVWUATOS KaI TOU XP6OVOU
kaBuoTépnong. H Auxvia LED Qpag Méng
Ba oProel oTo TEAOG TG avTiIaTPOPNG
pETPNaNG, To aTéyVWUa Ba apyioel kail Ba
avawel n LED gteyvwparog.

Ahhayi Tng wpag Angng

Av BéAeTe va aMdgeTe TV kaBuaTépnan oTn SIGpKeIa
NG QVTIOTPOPNG ETPNONG:

O¢aTe To TPOYpaKa o€ TTAUCN Kal TIEPIOTPEWTE TO
koupTtri On/Off/ ETnAoyRG TTPOYPAUMATOS KAl OKUPWATE
10 TTPOYpapua. EmAEETE To emBuunTd TPOYpauMa Kal
emavalapere Tn diadikacia emAoyng Qpag Aigng.
AxUpwan g Aermoupyiag wpag Aqgng

Edv BeAnoeTe va aKupwaETe TV avTiaTpoen PETPNON
TOU XpOvou kaBuaTéPnang Kal va EEKIVATETE AUETWG TO
Tipdypapa:

©¢aTe 10 TTPOYPANIA OE TTAUCN KAl TIEPIOTREWTE TO
koupTri On/Off/ ETrAoyRG TTpOypAUMATOS KAl AKUPWOTE
10 TTPOYpapua. EmAEETE To TTpdypapua TTou eTTIBUpEITE
kai rataTe To KoupTt "Evapgn/ Madon".

OwTIopOg TUPTTAVOU

[aTwWVTag aUTO TO KOUWTTI MTTOPEITE VA EVEPYOTIOIEITE
KQll Va OTTEVEPYOTTOIEITE TOV QUTIGUS Tou TUPTTavou. O
QWTIoPOG avaBel 6tav TratnBei To KOUUTTI kal ORAVE!
ETA a6 £VAV OPITLEVO XPOVO.

6.6 MpocidotoInTikEG evdeielg
o O1 TrpoeidoTroINTIkEG EVOEIEIS PTTOPET Va

dlapépouv avahoya e TO HOVTEAD TOU
oTeyvwmpiou aag.
KaBapiopog Tou @iAtpou
'Otav oAokAnpwBei 1o TPOYpaypa, avapel n
TPOoEISOTIOINTIKY £VOEIEN Yia KaBapioud Tou GiATpou.
Aoyeio vepou
Av 10 doyeio vepoU yepioe! evw eival oe eEENIEN TO
TIPAYPAUUA, N TTPOEIBOTTOINTIKA £VOEIEN apyilel va
avaBoaprivel kai n ouokeun peTaaivel o€ KATAOTAON
QvapovAG. Z€ auTh TV TIEPITITWAN, adeIdaTe To BoXEI0
VEPOU Kall EEKIVATTE TO TIPOYPAA TTHECOVTAS TO KOUWTTI
‘Evaping/ Avapovrig. H rpoeidotroinTikr Evaeiin ofrivel
Kall To TIPOYPaHa cuvexileTal amo To anpeio TTou
OTapATNOE.
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KaBapiopog Tou guptapiol
@ikTpou/evaAAdKTn BepuoTNTOG

To mrpoeidoTroInTIKd aUlBoAC avaBoaprvel TIEPIOdIKA
yia va utrevBupioer 61 To gupTap! GIATpoU KpeladeTal
KaBapiopo.

6.7 Ekkivnon Tou Tpoypdpparog
MatAaTe 1o KoupTri Evaping/ Avapovig yia va
EEKIVATETE TO TIPOYPAHAL.

O evoeikTIKEG Auyvieg Evapéng/ Avapovig kal
Zteyvwpatog Ba avayouv yia va utodeigouv Ot To
TPOYPaLa EeKivnae.

6.8 KAcidwpa yia oudid

To oTeyvwmpio diabéter Acimoupyia kAeIdwuaTog

yia Taidid n otroia euTodiel T SIOKOTI TG POAS
mpoypduparog 6rav ratnBolv Ta KOUPTIA KaTd Tn
didipkeia evog poypapuatog. Otav Exer evepyotroinbei
70 KA€idwpa yia TTaIdId, 6Aa Ta KOUNTTIA GTOV TTiVOKA
eival amevepyoTroinpéva ektog ammd 1o kouptri On/Off/
EmiAoyng mpoypduparog.

MarioTe 1o KoupTTi HYNTIKAG €160TTOINONG YIa 3

OEUTEPOAETTT Y1 VOl EVEPYOTTOINTETE TO KAEIdWA yia
Tradid.
To kAeidwpa yia TaIdId TEETIEN va aTrevepyoTTOINBei
yIQ VO UTTOpEiTE Va EEKIVATETE éva vEO TTpOYpaa apou
0AoKANPWBET TO TPEXOV TTPOYPAWMA I VI VO UTTOPEITE
val ETEpPEiTE aTO TIPOYPaWKa. Na va amevepyoTroInaeTe
70 KAEIdWHA yia TTaIdId, KPATAOTE Ta id1a KOUPTTIA
TraTnuéva yia 3 deutepOAETTTaL
‘Orav eivar evepyottoinuévo 1o KAEidwua
yia Taidid, evepyoTolgital aTnv 086vn n
TTpOEIGOTTOINTIKA £VOEIEN KAEIBWUATOG yIa
Tadiq.
Orav eivar evepyo T0 KAEidwpa yia Taidid:
To oTeyvwpio eival o Aertoupyia, 1 eival o€
karéioTaon avapovig kai Ta aUpBoAa évdeigng dev Ba
aMalouv We aAhayn TG BEang Tou KOUPTTIOU ETTIAOYAG
TTPOYPANUATOG.
‘Ortav 10 oTEYVWTAPIO €ival o€ AciToupyia
kai 1o kAeidwya yia TTaidid eivan evepyo,
Qv YUPIOEI KATT0I0G TO KOUTTT ETTIAOYAG
TpoypdppaTog Ba akouaTei évag SITAGG
fxog Wi Av akupweei To kAgidwpa
yia Taidid Xwpic va TepIoTPaQEi TO
KoupTri €mAoyRG TTPOYPAUHATOS TTIoW
aTnVv apxIkn Tou Béan, To TPOYpaupa Ba
TEPUOTIOTET ETEIDN EXEI TIEPIGTPAPET TO
koupTri emAOyAG TTPOYPAUMATOC.
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6.9 ANay# Tou rpoypdppaTog

peTd TV évapén Tou

Mmopeite va ahGEETe To TTPdYpapa Trou emAEEaTE yia
VOl OTEYVWOETE TO POUXA TG KAl apoU ExEl Apxioe! va
AeIToupyei 10 aTEYVWTAPIO.

«  Tia mapadelypa, BEoTe T0 TPOYPAUUa O€
mradon Kai yupioTe To kouptri On/Off/ ETridoyrg
TIPOYPANMATOG I Va ETTIAECETE TO TTPOYPAUMA
Mpdabeto aTéyvwua avti yia 10 ZTEYVA yia
oidepo.

+  MatAaoTe 10 KoupTri Evaping/ Avauovrg yia va
CEKIVATETE TO TIPOYPANHAL.

[MpoaBAKN Kal agaipean poUXwv aTnv KAtdoTaan

avapovng

Av BéAete va ipoaBéaeTe ) va agaipéaeTe polxa aTo/

amd T0 OTEYVWTAPIO Aol EXEl APXiTEl TO TIPOYPAUMA

OTEYVWUATOG:

+  MatAaTe 10 KoupTri Evaping/ Avauovrg yia va
BEoeTe TO OTEYVWTAPIO O KATAaTaON AVaPOVAG.
To oTéyvwua oTapaTa.

+ Avoire TNV TOPTO GOPTWONG EVW N CUCKEUR
eival oe kardotaon Avagovig, kai KAsioTe v
TépTa APoU apaIPETETE 1) TTPOCBETETE poUyaL.

+  MatAoTe 10 KoupTri Evapéng/ Avauovig yia va
EEKIVATETE TO TIPOYPAWHAL.

H 1poaBhAKn poUxwv peta my Evapn
NG 61081KATiag OTEYVWUATOS PTTOPET va
€XEI WG aTmoTéAET I Ta OTEYVE poUxa
péoa oTo OTEYVWTAPIO Va avapixBolv Pe
T0 UYPA poUxa TToU TTPOCBECATE Kall Ta
poUxa va eival akdpa uypa aTo TEAOG TG
diadikaaiag.

H mpoaBnkn f agaipean polxwv katd 1o
OTEYVWHA UTTopEi va eTTavaAngBei 6o€g
Qopég BéAeTe. QaT600, autd Ba diakdTTel
ouvexwg Tn S1061KATia OTeEYVWUATOG,

kai emopévwg Ba augnaer T didipkeia

TOU TIPOYPAUKATOG KAl TNV KaTavaAwan
evépyelag. Etopévwg, auviotdral va
TIPOGBETETE T poUX TTPIV TNV évapen TOU
TIPOYPAUUATOG.

Av ETTIAEEETE VEO TIPOYPAPUA
TIEPIGTPEPOVTAG TO KOUUTTI ETTIAOYAG
TIPOYPAHLATOG EVW TO OTEYVWTAPIO Eival
O€ avapovi, To TTPOYPaWKa TTou Eival O€
eCENign TeppaTiCeTal.
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Mnv ayyilete Tv ecwTepik Em@Aveia

TOU TUMTIGVOU KOT@ TV TTPOGBAKN

\ |0Qaipean poUxwv evw gival ae eGEAIEN Eva
A |Tpoypappa. H EM@AveId Tou TUPTIGvou
eival kauTn.

6.10 AkUpwon Tou TTPOYPAPNOTOS

Av BEAETE va OKUPWOETE TO TIPOYPALMA Kal va
TEPUOTIOETE TOV KUKAO OTEYVWWATOG YIOl OTIOIOVOATIOTE
AOYO aoU €xel apyiaer va AEIToUpyEi TO aTEYVWTAPIO,
BEaTe TO TIPOYPANA O TTAUCT) KAl TIEPIOTPEWTE

10 KoupTTi On/Off/ ETriAoyng TpoypapuaTog, kai 1o
TPOYPaUUa Ba TEPUATIOTE.

To eowrepikd Tou oTeyVwWNpPiou Ba

Bpioketal ae TOAU uwnAR Beppokpaaia
Qv aKUPWOETE TO TTPOYPAUKA KOTA TN
AeiToupyia TG GUOKEUNG, ETOPEVWG

EKTEAEOTE TO TTPOYPAPUA PPETKAPIOHATOG

VIO VO ETITPEWETE TNV WUEN TOU.

6.11 TéAog Tou TTpOypAappaATOG

‘Otav oAokAnpwBei T0 TTPOYPAWNA, OTIG EVOEILEIS
TrapakoAolBnang mpoypapuaTog avépouy ol
Auyvieg LED TéAoug/ ATToTpoTTg TOOAAKWUATOG Kl
Mpoeidotoinang kabapiapol QiATpou xvoudiol.
ToTe PTTOpEITE VA AVOIEETE TV TIOPTA POPTWONG KAl
T0 OTEYVWTAPIO Eivail ETOILO Yia KaIvoUpyIo KUKAO
AeiToupyiag.

l'upiaTe 1o koupTri On/Offf EmiAoyig TpoypaupaTog oTn
Béan On/Off yia va ammevepyoTToINaETE TO TEYVWTAPIO.

Av givar evepyn n Aeitoupyia AToTpoTig

TOOAGKWHATOG Kol BeV 0paIpEOETE

T0 POUXa WETA TNV OAOKAfpWON TOU

TIPOYPAPUATOG, EVEQYOTTOIEITAI N
AgIToupyia ammo@uynG TOAAKWHATOS yia

o 2 (PEG YIa VOl ATTOTPATTET TO TOOAAKWUA
TWV POUXWY TTOU £XOUV TIAPAEIVE

péoa atn ouakeur). To TPOypaupa auto

TEPIOTPEPEI Ta poUxa O€ dlaoTApaTa

10 AeTITOv yia va pnv Ta a@rael va

T0OAOKWOOUV.

6.12 Acitoupyia Apwpatiopou

Av 10 aTeyvWTPIS 0AG £XEI ACITOUPYIQ APWUATITHOU,
diaaaTe 1o eyyelpidio ProScent yia va
XPNOIUOTIOINCETE QUTA TN AsIToupyia.
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7 ZuvtApnon Kail KaBapliopog

A

7.1 ®iktpa xvoudiol (owTEPIKO

Kol §wTePIKG @iATpo) / KaBapiopog
NG ECWTEPIKAG ETIPAVEING

NG TOPTAG POPTWONG

O iveg Kai T0 xvoud! Trou diaywpicovtal aTmé Ta pouya
KkaTé 1n Sladikacia oTeyvwuaTog GUAAEyovTal ammé To
@iAtpo xvoudiou.

AlaBaaoTe mpwra v evotnta "Odnyieg
aopaheiag'!

BeBaiwBeite 61 10 XVOUA!I, 01 ivES Kal Ol
ofBo6Aor BapBakiot dev TE@TOUV OTNV
utrodoyn 61Tou eykabiaTavTal Ta giATpa.

Meté amd kGBe KUKAO OTEYVWHATOG,
kaBapioTe 10 PiATpo Xvoudiol Kal
TNV ECWTEPIKI EMIPAVEIQ TG TTIOPTAG
@OPTWONG.

A

To oTeyvwTAPIO 0ag ExEl 2 GIATpa
XvoudioU, TotroBeéva To éva péoa
070 GAA0. Mn Xpno1poTToIEiTE T
OUOKEUN XWpi¢ Ta QiATpa Xvoudiou.

EMIZHMANZH

l'a va kaBapicete To QiATpo Xvoudiou:

* Avoigre TV TépTa POPTWANG.

+ KpatiaTe 10 TpWTo TUANA (EOWTEPIKG GIATPO) TOU
@iATpou xvoudiou Trou amoTeAeital ammd dUo TUARUaTa

Kl aQaipéaTe 10 TPABWvTaAg To TPOG Ta TTAVW.

q
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+ Avoigre kai Ta 0o @iktpa xvoudioU (e§wTepikd Kai
E0WTEPIKS) KAl aPaIpéOTe TO XvoUdI e Ta ¥EPIQ
00ag 1 XPNOIKOTIOIVTAG TN BOUPTCA OTOV EKTPOTIEQ
aépa. Mmopeite va kaBapioete Tig iveg amd Ta
QIATPO XPNOILOTIOIWVTAG NAEKTPIKR GKOUTIA.

+ KabBapioTe kai Ta 500 QiATpa o€ TPEXOUEVO VEPO
o€ KateUBuvan avTioTpogr Ao T CUGTCWPEUCN
XvoudioU A pe pia Jahakr) BoUpTaa. ZTEyVWaTe TO
@QIATPO TTPIV TO ETTAVATOTIOBETHTETE.
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+ Eloayete 1a @iAtpa xvoudioU 1o éva aTo AANO Kall
T0TT0BeTAGTE T TTAAI GTn B¢0M TOUG.

+ KaBapioTe Tnv E0WTEPIKA ETIPAVEIQ TG TIOPTAG
@OPTWAONG Kal TO AUCTIXO GTEYAVOTIOINGNG
XPNOIHOTTOIVTAG £va JaAAKO, EAa@pda uypd Travi fy
TN BoUpToa TTOU UTTAPXEI OTOV EKTPOTIED OEPOl.
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7.2 KaBapiopog Tou aigbnripa

To oTeyvwrApio diabétel aiobnTAPES Uypaaiag yia va
aviyveUel av eivar ateyvé Ta poUxa.

l'a va kaBapioete Toug aloBNTPES:

Avoigte TNV TOpTA POPTWANG TOU GTEYVWTNPIOU.

Av n ouokeur| Bpioketal oe uwnAn Bepuokpaaia

Aoyw G1adIKTTag OTEYVWHATOG, TIEPIJEVETE TTPWTA VA
KPUWOEL.

KabBapioTe Tig ETAAIKES ETTIQAVEIEG TOU QITBNTAPA HE
éva pahakd Travi 1o oTToio ExeTe UypAvel Ehagpa pe €00,
Kal KQTOTTIV OTEYVWOTE TIG.

Kabapiete TIG HETAMNIKEG ETIQAVEIES TOU
algbnApa 4 opég TO XPOVO.

Mn xpnoipoToigite peTaAikd epyaleia yia
va KaBapioeTe TIG HETAANIKEG ETTIQAVEIES
TWv aIgbnTipwv.

Ndyw TOU KIVOUVOU QWTIAS Kal EKPNENG,
N Xpno1doTolEiTe SIOAUTES, KABAPIOTIKA
N Tapduoia péoa yia va kabapidete Toug
alodnTAPES.

7.3 Ekkévwon Tou doxeiou vepou

Kard 1o otéyvwpa, n uypacia agaipeitar armé Ta

pOUXQ KAl GUTTUKVWVETA, KAl TO VEPO TTOU TTPOKUTTTEI
OUMEyeTal oTo doyeio vepou. AdeIGeTe To Boxeio vepou
ETA a6 KABE KUKAO GTEYVWHATOG.
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To vepd amd m cuumukvwaon Gev eival

eloVel!
Mnv a@aipéaete 10 Soxeio vepou Katd Tn
OIGpKEIN EKTEAEONG EVOG TTPOYPAMATOG!

Av 6ev adeIdleTe To GOXEID VEPOU, GTOUG ETTOHEVOUG
KUKAOUG OTeyvWUATOG N oUCKEUT Ba oTapatael

va Aeitoupyei, emeidn 1o doxeio vepou yepidel, Kal
TauToxPova Ba avaBoapnvel TpoeIdoTmoInTIKS EIKOVIDIO
Aoxgiou vepoU. Ze auth TV TEPITITWOT, adEIBTE

10 doyeio vepoU kai TratiaTe To koupTri Evapéng/
AvapovAg yia va ouveyiaTei n Sladikagia OTeyvVWUATOG.

Mo va adeidoete 10 doxeio vepou:
Tpapr&re To doyeio vepoU TpoaekTIKG EEw amé 1o
QgUpTApI TOU.

Av uTdpyel cugowpEEUaN XvoudioU OTO Xwvi Tou
doyeiou vepou, apalpéaTe TO TTAEVOVTAG TO OF
TPEXOUEVO VEPD.

TomoBethaTe 10 doyeio vepol AN aTn B¢om Tou.

MeTakivioTe Toug
OUPTEG YIO VO QVOIEETE TO
KGAUPHO EKTPOTTED AEPQL.

Tpaprgre T Bouptoa
TTPOG T APICTEPA yIa va
v agaipéoete. Mmopeite

Vv XPNOIMOTTOIEITE T
Bouproa kaBapiopou
yia va kaBapidete 1o
QIATPO, TN JETAAAIKA
EMIPAVEIN CUPTTUKVWONG

Kai 70 xvoUdi TTou
OUCOWPEVETAI TTAVW
aTnV ToeTa POHPTWONG.

H Bouptoa kaBapiopol Bpiokeral Yéoa
0T OOKOUAQ EVTUTIWV TG OUCKEUNG.
Mépte T BoUpToa ammd T CakoUAa
eviUTwv Kai TotmoBetaTe TV aTn 6€an g
TIévw 0TO EKTPOTTE CEPA YIa GUALH TNG.

eComhiopo ameubeiag amoaTpayyiong, dev

o Av XpnOILOTIOIEITE TOV TTPOCIPETIKO
amaiTeital n ekkévwan Tou doxeiou vepou.

KaBapiaTe 10 xvoud! améd
N HeTaMIKA emipdveia
TOU QUMTTUKVWTH
XPNaoluoToIwVTag éva
eAa@pa uypd Tavi A
BoUpToa aTOV EKTpOTIED
aépa, XPnOIUOTIOIVTAG

7.4 KaBapiopdg TOU GUPTTUKVWTI

O iveg kai 1o xvoUdI TTou eV katakpatolvTal amo 10
@iATpO XvoudioU cuaawpeovTal TTavw OTN PETAAIKNA
ETIPAVEID TOU GUPTIUKVWTA TTIOW aTTd ToV eKTPOTTé
aépa. Autd Ta xvoUdia Tpétel va kaBapifovtal TaKTIKA.
Av avaBoaprivel 1o €kovidio kaBapIoUOU GUUTTUKVWTH,
eAEyEre TN PETAANIKA ETIQAvEID. Av UTTAPXEI XvoUdl,
kabapioTe 1o. Mpémel va eAéyxetal TouAdyioTov kéBe 6
MIVEG.

kareUBuvan kivnong
Tévw - KaTw. Mnv
kaBapidete o€ KaTeUBuvan
apiaTepd - degid emeIdn
€101 Ba MpoKAnBei gnuIa

OTIG PETAANIKEG TTAGKES

AvoigTe TNV TIpOaTATEUTIKA
TAGKa damédou
TPOBWVTAG TO KOUTTI TNG.

TOU OUMTTUKVWTH).
MropeiTe yia Tov
kabapiopo va
XPNOILOTIOIEITE NAEKTPIKN
okouTa pe Bouptoa.

Av n nAeKTPIKA oKOUTIO
dev diaBétel BolpTaa,
dev guvigTaral yia

TOV KaBapiopd Tou
OUUTTUKVWTH.
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Mertd Tov kaBapiopd
TOU QIATPOU, TNG TIOPTOG
Kal TOU GUMTTUKVWTY),
aogahioTe T fouptoa
oTn 6éan g alpovTdg
NV TPoC Tal JeCIA.
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Aol ohokAnpwBei n
diadikaaia kabapiauou,

TOTTOBETAOTE TO KAAUKLA
EKTPOTIéD 0€PQ TN
B¢on Tou, pETaKIVAOTE
T0UG GUPTEG YO VOl TO
KAeioeTe kal kAeiaTe TNV

TIPOCTATEUTIKI| TTAGKQ
darmédou.

Mnv ToTroBereite
OTT0I081TIOTE BAPOG TIAVW
OTNV TIPOCTATEUTIKI
TAAKa darédou GTav
eival avoikT.

MropeiTe va TTpayaTOTIOIAOETE TOV
KaBapIopO Kal e TO XEPI, EPOTOV POPATE
TIPOCTATEUTIKA YavTia. Mnv emixeipRaeTe
kaBapiopo e yupva xépia. Ta mrepuyia
TOU GUMTTUKVWTH UTTOpEi va BAGyouv Ta
xépia aag. O kaBopioudg ae katelBuvan
atmé aploTePA PO Tal BECIG UTTOPET

va rpogeviael nuid aTa Treplyia Tou
OQUUTIUKVWTH. AUTO UTTOpET VOl TIPOKOAEDE
TPOBAAUATA OTO OTEYVWA.

EMIZHMANZH

Mn xpnaipotoleite UAIKG TTou
xapadlouv 1 oupua kabapiopol yia
va kaBapileTe 10 TUUTTAVO.

‘Otav agaipebei 10 KAAUPUA TOU EKTPOTIEA
aépa, eivar pualoAoyiké va uTrdpxel vepd
070 TTAQOTIKG TUAKA PTTPOCTA OTTO TOV
OUMTTUKVWTA.

Av gvtoTTioeTe
ouoawpEUaN Xvoudliou
0T0 KAAUpHA avelioTrpa
KaI 0NV TIPOCTATEUTIKNA
TAGKa darédou,
aQaIpETTE TO XVOUdI JE
éva Travi.

32

Zreyvwripio / Eyxeipidio xpriong



8 Avtipetwion TpoBANHATWY

H diadikaoia oTeyvwpaTog SIaPKEN TTOAU Xpovo.

O1 mépol Tou PiATpou XvoudioU (ecwTePIKOU Kal eEWTEPIKOU GIATPOU) iowg gival @payuévol. >>>
MAUveTe Ta @iATpa xvoudioU pe xAlapd vepd Kal OTEYVWOTE TA.

H ptrpooTivi TTAEUpd TOU CUPTIUKVWTH iI0WG £XEI PPAgel. >>> KaBapioTe Tn YTTPOCTIVY| TTAEUPG TOU
OUMTTUKVWTH.

‘lowg eival ppayuEVeG 01 OXEPEG OEPIOHOU OTO PTTPOCTIVO PEPOG TN GUCKEURG. >>> AQaIpEOTE
OTTOIOBNTTOTE AVTIKEIUEVO UTTPOOTA OTTO TIG OXAPES agPIOPOU TTou euTTodiCel TN SIEAEUCT TOU aépa.
‘lowg o agpioudg gival aveTTapkAg ETTEIDN N CUCKEUN £XEl EYKATAOTOBEI o€ TTOAU PIKPO XWpo. >>>
Avoiéte TNV TépTa 1} Ta TTapdBupa yia va euTrodiceTe TNV PeyAAn dvodo Tng Bepuokpaaiag.

Av uttdpxel aiobnTrpag uypaaiag.

‘lowg éxouv ouoowpeuTei aTroBéaelg aAdTwy acBeaTiou aTov alIoBNTAPa uypaciag. >>> KabapioTe Tov
aiobnTrpa uypaaiag.

‘lowg @opTwaoaTe UTTEPPBOAIKA TTOCOTNTA POUXWV. >>> Mn QOPTWVETE UTTEPBOAIKA TO OTEYVWTHPIO.
‘lowg dev ATAV ETTAPKEG TO OTUWIPO TWV POoUXwV. >>> MpayuaToTToiNoTe OTUWIUO O HEYAAUTEPO
apIBud oTPOPWV GTO TTAUVTAPIO.

Ta poUxa Byaivouv uypd PeTd Tn S1adIKACIO OTEYVWHATOG.

‘lowg xpnaoipoTTonenke TTPOYypappa TTou 8ev ATAV KATGAANAO yia Tov TUTTO TwV pouxwv.>>> EAEyETE
TIG ETIKETEG PPOVTIOAG TWV POUXWV Kal ETTIAEETE TTPOYPAPMA KOTAAANAO yia TOV TUTTO TwV poUxwV A
XPNOIPOTIOINGTE ETTITTAEOV TTPOYPANPATA OTEYVWHATOG BATEI XPOVOU.

O1 mépol Tou PiIATpou XvoudioU (ECWTEPIKOU Kal EEWTEPIKOU GIATPOU) iowg eival payuévor. >>>
MMAUveTe Ta QiIATPa pE XAIopO veEPS Kal OTEYVWOTE TA.

H p1mpoaTiv) TTAEUPE TOU CUPTTUKVWTH IoWG £Xel @pacgel. >>> KaBapioTe Tn putrpooTivi TTAEupd Tou
OUUTTUKVWTHA.

‘lowg @opTwyoare UTTEPBOAIKH TTOCATNTA POUXWV. >>> Mn @opTwVETE UTTEPROAIKA TO OTEYVWTAPIO.
‘lowg dev ATV ETTAPKEG TO OTUWIHO TwV pouxwv. >>> MpayuartotroinaTte oTUWIYO O€ JeyaAUTEPO
apIBud GTPOPWV GTO TTAUVTAPIO.

To oTeyvwTrpIo dev EVEPYOTTOIEITAI ) BEV EEKIVA TO TTPOYPANHA. TO OTEYVWTAPIO BEV AEITOUPYEI PETA TN
SlauépPWaon Tou.

‘lowg dev €xel ouVOEDET TO PIG peupaToAnyiag. >>> BeBaiwbeite 6T To KAAWDIO peUPATOG £XEl OUVOEDEI
aTtnv Tpida.

H mépTa @OpTWONG PTTOPED Va gival avoIkTr. >>> BeBaiwOeite 0TI N TTOPTA QOPTWONG £XEI KAEIOEI
owoTa.

‘lowg dev €xel emAeyei TTPOYpappa A dev Exel TTaTnOei To kKoupTri ‘Evapén / Madaon. >>> EAEyETe OTI €xel
puBuIOTE TO TTPOYPANMA KAl N CUCKEUR Ogv €ival o€ KatdoTaon TTalong.

‘lowg €xel evepyoTroinBei To KAEIdwA yia TTaIdId. >>> ATrevepyOTIOINGTE TO KAEIdWHA yia TTaIdId.

To TTPOypapHa TEPUATIOTNKE TTPOWPA XWPIG AGYO.

‘lowg dev €kAeioe TEAEIWG N TTOPTA POPTWAONG. >>> BeBaiwbeite 6T N TTOPTA POPTWAONG EXEl KAEITEI
owoTa.

‘lowg uttapxel dIakoTTA pevpaTog. >>> MiéoTe To KoupTri ‘Evapéng / Madong / AkUpwang yia va
EekIviael To TTPOYPaApa.

‘lowg €xel yepioer To doxeio vepou. >>> AdeidoTe To doyeio vepou.

Ta poUxa éxouv "padéwel”, okAnpuvel ) uTToaTEl {NUIG.

‘lowg xpNnoIUOTToINBNKE TTPOYPAUUA TTOU BV ATAV KATAAANAO yia TOV TUTTO TwV POUXWV. >>> EAEyETE
TIG ETIKETEG PPOVTIOAG TITAVW OTA poUxa Kal ETTIAECTE TTIPOYPAPUA KATGAANAO yia Ta pouxa.

>1dgel vepd aTTd TNV TTOPTA POPTWANG.

‘lowg €X0UV CUCOWPEUTEI IVEG OTIG ECWTEPIKEG ETTIQPAVEIEG TNG TTOPTAG POPTWONG KAI GTN
OTEYOVOTTOINGT TNG TTOPTAG POPTWONG. >>> KabapioTe TIG ECWTEPIKEG ETTIQAVEIEG TNG TTOPTAG
POPTWONG Kal TIG ETTIPAVEIEG TNG OTEYAVOTIOINONG TNG TTOPTAG POPTWONG.
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H 1mépTa @épTwaong avoiyel pévn Tne.

‘lowg dev EkAeioe TEAEIWG N TTOPTA POPTWONG. >>> ZTTPWETE TNV TTOPTA POPTWONG £wG OTOU TNV
AKOUOETE VA KAEIVEI.

Eival avappévo/ avaBoofrvel 1o TpogidotroinTikd aUuolo Aoxeio vepou.

‘lowg €xel yepioel To doyeio vepou. >>> AdeidoTe To doyeio vepou.
‘lowg éxel KAgioel 0 EUKAUTITOG CWARVAG £€600U vepoU. >>> Av | CUOKeUT gival ouvdedepévn aTT'
€UBgiag oTNV aTToXETEUOT, EAEYETE TOV EUKAPTITO CWARvVa €6080U vePOU.

Agv avdpel 0 QWTIOPOG OTO ECWTEPIKO TOU OTEYVWTNPIOU. (Z€ HOVTEAD e AAUTTA)

Towg va pnv €xel evepyoTroinBei To OTEYVWTAPIO PE XPRoN Tou koupTtriod On/Off. >>> EAéyEre 611 TO
OTEYVWTNPIO €XEl EVEPYOTTOINOEI.

‘lowg éxel BAGRN o AapTrTApag. >>> EmKoivwvAoTe pe To E¢ouaiodotnuévo aépPig yia va
QVTIKOTOOTAGEI TO AQUTTITAPA.

AvappEVo EIKOVIBIO 1) Auxvia aTTOTPOTTAG TOAAAKWUATOG.

Mrtropei va givar evepyoTtroinuévn n Asiroupyia AlydTepo TOOAGKWHA TTOU EUTTOdICEI TO TOAAGKWHA TWV
POUXWV PESQ OTO OTEYVWTAPIO. >>> ATTEVEPYOTTOINOTE TO GTEYVWTHPIO KAl AQAIPETTE TA POUXA.

To €Ikovidlo kaBapiouoU QIATPwYV xvoudiouU gival avauuévo.

To @iATpo xvoudiou (ECWTEPIKO Kal EEWTEPIKO PIATPO) iowg eival akaBapTo. >>> MAUVETE Ta QIATPA PE
XNapo vEPS KAl OTEYVWOTE TA.

‘lowg éxel aXNUATIOTEI TTAVW OTOUG TTOPOUG TOU PIATPOU XvoudioU JIa OTPWON TTOU TTPOKAAET Epppagn.
>>> [MAOveTE Ta QIATPA pE XAIOPO vEPS Kal OTEYVWOTE TA.

lowg €xel oxNUATIOTE TTAVW OTOUG TTOPOUG TWV PIATPWY XvoudioU (eowTePIKOU Kal EEWTEPIKOU
@iATpOU) pIa aTPWaoTN TTou TTPOKaAEl Ep@pagn.<<IMAUveTe Ta QiATpa e xAlapd vePO Kal OTEYVWATE Ta>>
‘lowg dev Exouv ToTTOBETNOET PIATPa XvoudioU. >>> EiodyeTe OTIG BECEIG TOUG TO ECWTEPIKO KAl TO
€CWTEPIKSO PIATPO.

‘lowg dev €xel TOTTOBETNOEI GTO TTAACTIKO TUAKA UQacua QIATPOU TTpooTaCiag Tou TTePIBAAAOVTOG Kal
TO UTTPOGTIVO TURHA TOU CUPTTUKVWTH iowg £XEI pPpagel.>>>EyKaTtaoTACTE TO QIATPO TTpOCTACIAG TOU
TEPIBAAAOVTOG OTO TTAAGTIKG TUAMA KAl TOTTOBETAOTE TO TTAVW OTO TTEPIBANUA QiATPOU.

‘lowg dev €xel avTIKaTaoTaBEl TO PIATPO TTpooTaCiag Tou TTEPIBAAAOVTOG TTAPOAO TTOU €XEI AVAYEI TO
TTPo<IdOTTOINTIKG aUPBOAO. "ETravaTotrofeThoTe TO QIATPO.

AKOUYETQI JIa NXNTIKN €100TT0iNCN OTTO TN CUCKEUN

‘lowg dev £xouv TOTTOBETNOET PIATPa XvoudioU. >>> EIodyeTe OTIG BECEIG TOUG TO ECWTEPIKO KAl TO
€EWTEPIKS PIATPO.

‘lowg dev €xouv eykaTaoTabei Ta YIATPa TNG CUOKEUNG.>>> EyKATaoTACTE Ta QIATPa XvoudioU
(eowTEPIKS KAI EEWTEPIKO) 1) TO QIATPO TTPOCTACIOG TOU TTEPIBAAAOVTOG OTO TTEPIBANUG TOUG.

AvaBoofrvel To TTPOEIBOTTOINTIKO EIKOVIOIO CUUTTUKVWTH.

H p1mpoaTiv) TTAEUPd TOU CUPTTUKVWTH I0WG €XEl Ppacgel pe xvoudl. >>> KaBapioTe Tn YTTpooTIvh
TIAEUPE TOU CUMTTUKVWTH).

‘lowg dev Exouv ToTTOBETNOET PIATPa XvoudioU. >>> EiodyeTe OTIG BECEIG TOUG TO ECWTEPIKO KAl TO
€CWTEPIKSO QIATPO.

AvdaBel 0 pTIONOG OTO ECWTEPIKO TOU OTEYVWTNPIOU. (X€ JovTEAA pe AduTTO)

Av 10 aTeyvwTrplo éxel ouvoeBei oTnv Tpida, €xel TTaTtnBei To kouuTri ONn/Off kau N TTépTa €ival avoIkTr,
TO QWG aVABel. >>> ATTOOUVOEDTE TO GTEYVWTHPIO aTTd TNV TTpida r} B€0Te To KoupTri On/Off aTn B¢on
ATTEVEPYOTTOINONG.

To eikovidlo Wi-Fi avaBoofrvel ouvexwg. (yia poviéAa Trou diaBétouv Acitoupyia HomeWhiz)

>>>'lowg N oUoKeun dev £xel ouvdeBei 0To aocUppaTo dikTuo. AKoAouBroTe TIG 0dnyieg ouvdeong aTo
dikTUO. lowg utrdpxel BAGRN TNG CUCKEUNG TTOU XPNnolPoTTolEiTal yia oUvdeon oTo dikTuo. EAEyETe TNV.
‘lowg TO TTPOIdV BV guvdEETal OTO BiKTUO AOYyw ATTGCTOCNG.
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Av deite oTnVv 006vn 1O prjvupa "F L t", akoAouBAoTe Ta BripaTa TTou TTEPIYPAPOVTal TIAPAKATW.

‘lowg Ta @iATpa gival akdBapTa. KabapioTe To e0wTEPIKO Kal TO EEWTEPIKG GIATPO I AVTIKATAOTAOTE TO
@iATpO TTpoCTaCiag Tou TTEPIBAAAOVTOG.

Av xpnoiuotroigite SITTAG QIATPO, WG ECWTEPIKO Kal EEWTEPIKO QIATPO, OTNV TTEPIOXT] KAAUPUATOG,
BeBaiwdeite 6TI £xouv eykaTaoTabei kal Ta dUO QIATPA.

Av xpnoipgoTroigite To QiATpo TTpooTaadiag Tou TTEPIBAAAOVTOG, BeBaiwBeiTe OTI TO UPacua GIATPouU ExEl
eykataoTabei 0To TTAAOTIKG THAUA. EykaTaoTAOTE TO UQAca QIATPOU OTO TTAACTIKSG TURHA OV OV €XEI
Adn eyKaTaOTAOEI.

‘lowg eivar ak@BapTn n TTEPIOXN HTTPOOTA ATTd TOV CUUTTUKVWTH. AVOIgTE Kal ETTIOEWPNOTE TNV TTEPIOXKN
TNG TTPOCTATEUTIKAG TTAdKAG datrédou kal BeBaiwbeite 6Tl gival kaBapr|. AvaTpéETe TNV evOTNTA
>uvTripnon Kai kKaBapiopog.

oT0 KardoTnua ayopdg i o€ EEouaiodoTnuévo o€pPIC. Z€ Kayia TTEPITITWON PNV ETTIXEIPHOETE
va emdIopOWOETE HOVOI GAG TO TTPOIOV.

Av aVTIPETWTTIOETE KATTOIO TTPOBANUA WE TN CUCKEUH GOG, NTTOPEITE va {NTACETE
QVTIKATAOTOOT ETTIKOIVWVWVTAG PE TO TTANCIEOTEPO £60UCIOdOTNHEVO TEPPIG KAl AVOPEPOVTAG
TOV apIBud PovTEAOU TNG GUCKEUNG.

g Av 10 TTPOBANUa eTTIPEVEI APOU aKOAOUBNOETE TIG 0dNYieg O€ AUTH TV vOTNTA, ATTEUBUVOEITE
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AEATIO NPOIONTOX

Z€ GUPHOPQWON pe Tov kaT' e§ouaiodoTnan kavoviopo (EE) Apib.:

392/2012

Emwvupia TpopnBeuTA i eumopiké ofua BEKO
‘Ovopa poviéhou 7?33%?%
Alapabpiopévn xwpntikomra (kg) 8.0
Me e€aepiopd
TUmog oTeyvwnpiou pouxwv B .
Téen evepyeiakiig amodoong At++
Erfoia karavahwon evépyeiag (kWh) @ 176,8
TUmog eAéyyou AurGarog °
Mn autéparog
Karavahwaon evépyeiag Tou TurikoU TpoypappaTog yia BapBakepd pe mAnpeg goprio (kWh) 1,44
Karavahwaon evépyeiag Tou TutikoU TpoypaupaTog yia BapBakepd pe pepikd goptio (kWh) 0,81
Karavéhwan evépyeiag 0TV karaoTaon exTég Aermoupyiag Tou TutrikoU poypapparog via aBakepd pe TARpEG goptio, Py(W) 0,47
KaravaAwaon evépyelag oy kardaTtaaon avapovig Tou TUTTKoU TTpoypapuarog yia BapBakepda e mARpeg goprio, R (W) 1,00
H diGipkela Tng katdoTaong avapovig (Aemrd) 30
TuTiké Tpdypappa yia BapBakepd” .
LAidpkeia TPOYpappaTog Tou TuTrkoU Tpoypdpparog yia BauBakepd pe TANPES gopTio, Ty (AeTTa) 174
LAidpkeia TPOYPARMATOG TOU TUTTKOU TIpOYpApHaTog yia BauBakepd He MEPIKO QopTio, Tyy1/(AeTrTa) 108
ZT0BPIoPEVN BIGPKEIT TIPOYPAPPATOS TOU TUTTIKOU TTPOYPANKATOS Yia BapBakepd te TTARPES popTio Kai Pepikd goprtio (Tt) 136
Tagn amodoang oupmokvwong A
Méan amédoan oupTUKVWONG ToU TPGTUTIOU TTPoYpapuaTog BapBakepwy pe TARPES poptio, CaTeyv. 91%
Méon amédoon cupTIOKVWONG TOU TIPOTUTIOU TTPOYPAUKATOG BapBakepwv Le PePIKG gopTio, CoTeyv.1/2 91%
Z1abuiopévn amodoan cupTTUKVWGNG TOU TUTTIKOU TipoypaupaTog yia BapBakepd pe TARPES gopTio kal PepIko goprio, Ct 91%
STABYN NXNTIKIG 10%XU0G TOU TUTTIKOU TIPOYPaLMATOS yia BapBakepd pe TAfpeg poprio 63

Evroixigépevo

e Nai -:0x

(1) Khipaka amé A+++ (péyion amddoon) éwg D (eAayiom amédoon).

(2) Karavahwaon evépyelag Baoel 160 KUKAWY OTEYVWUATOG TOU TUTTIKOU TIpOYPARMaTOS Yia BapBakepd e TARPES Kal MEPIKG GopTio,

Kal n karavaAwaon g KaraaTaoeig Aeioupyiag xaunAnig 10x00G.
H mpayparikni katavaAwaon evépyelag avé kUkAo Ba eapTaral amo 1o TTwg XPNOIHOTIOIEITAI N GUTKEUH.

(3) To "mpoypappa Ztéyvwya BapBakepwy yia UAAEN" Xpna1HOTTIoI00HEVO e TIARPEG Kall PEPIKG YOPTIO Eival TO TUTTIKG TTPOYpauUa
OTEYVWHATOG OTO OTT0I0 avapépovTal of TTANPOYopieg TNV ETIKETA Kal 0TO SeATIO TTPOiGVTOG, Kal auTtd To TTpdypapua eival kataAAnAo

Y10 OTEYVWHA KAVOVIKA UypWY BaBOKEPWY POUXWY Kal gival TO TTI0 ammodoTIKG Tpdypapua 6aov agopd Ty katavaAwaor evépyelag yia BapBakepd.

(4) Khipaka amé G (eAayiom amodoon) éwg A (uéyioTn amodoon).
(5) ZraBuiopévn péon Tiun 7LWA05 dB(A) wg Tpog 1 pW

36 Zreyvwtplo / Eyxelpidio xprong




Stimate client,

Va rugam sa cititi acest ghid inainte de a utiliza acest produs!

Va multumim ca ati ales acest produs marca Beko . Dorim sa obtineti eficienta optima de la
produs de inalté calitate, fabricat cu tehnologie de ultima generatie. Va rugam sa va asigurati ca ati
citit si inteles pe deplin acest ghid si documentatia suplimentara inainte de utilizare.

Respectati toate avertismentele si informatiile de aici. Prin urmare, va puteti proteja atat pe
dumneavoastra, cét si produsul dumneavoastra impotriva eventualelor daune.

Pastrati manualul de utilizare. Oferiti si acest ghid impreuna cu unitatea cat o dati spre utilizare unei
terte persoane.

Simboluri si comentarii
Acest manual de utilizare contine urmatoarele simboluri:

A Pericol care poate cauza moartea sau ranirea

II Cititi manualul de utilizare

o Informatii importante sau sfaturi utile de folosire

\ Avertizare de suprafete fierbinti

A Avertizare de soc electric.
& Avertisment de pericol radiatii UV
A Avertisment de oparire

'0‘
-

> [

Y Ambalajul produsului este fabricat din materiale reciclabile, in conformitate cu Legislatia
@ nationala privind mediul inconjurator.

Avertisment de foc

>

OBSERVATlE Pericol care poate provoca pagube materiale produsului sau in imprejurimi

N \ HARTIE RECICLATA SI
\ g RECICLABILA

Acest produs a fost fabricat folosind cea mai recenta tehnologie in conditii prietenoase cu mediul inconjurator.
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1. Instructiunile de siguranta

Aceasta sectiune include instructiunile de siguranta necesare pentru a
preveni pericolele de vatamare corporala sau pagube materiale.

e Compania noastra nu raspunde de daunele care pot sa apara daca
aceste instructiuni nu sunt respectate.

e Operatiunile de instalare si reparare trebuie sa fie realizate intotdeauna
de catre un service autorizat.

¢ Folositi numai piese de schimb si accesorii originale.

* Nu reparati si nu inlocuiti nicio componenta a produsului decat daca
este specificat in mod clar in manualul de utilizare.

* Nu modificati produsul.

A1.1 Domeniul de utilizare

* Produsul este conceput numai pentru utilizare casnica Acesta nu este
destinat utilizarii in scopuri comerciale.

* Produsul nu este conceput pentru utilizare in aer liber.

¢ Nu instalati si nu utilizati produsul in conditii de inghet si / sau
vulnerabilitate la factori externi. Apa inghetata in pompa sau furtunuri
poate provoca pagube

 Produsul poate fi utilizat doar pentru uscarea si ventilarea rufelor spalate
cu apa si in conditii de siguranta in masina de spalat si uscat.

4 1.2 Siguranta copiilor, a persoanelor
vulnerabile si a animalelor de companie

e Acest produs poate fi folosit de catre copiii in varsta de cel putin 8
ani si de catre persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
subdezvoltate sau lipsite de experienta si cunostinte numai daca sunt
supravegheate sau au fost instruite cu privire la folosirea aparatului
intr-un mod sigur pentru produs si in legatura cu pericolele asociate.
Copiii nu trebuie sa manipuleze dispozitivul. Operatiunile de curatare
si intretinere nu trebuie realizate de catre copii decat daca sunt
supravegheati.
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e Copiii sub 3 ani trebuie tinuti departe de produs, exceptand cazurile in
care sunt supravegheati.

e Produsele electrice sunt periculoase pentru copii si animalele de
companie. Copiii si animalele de companie nu trebuie sa se joace cu
produsul, sa se urce pe acesta sau sa intre in produs.

e Tineti usa produsului inchisa, chiar si atunci cand nu este in functiune.
Copiii si animalele de companie se pot bloca inauntru si se pot sufoca.

e Curatarea si operatiunile de intretinere nu vor fi facute de copi
nesupravegheati.

¢ Tineti materialele de ambalare departe de copii. Risc de vatamare si
sufocare.

e Pastrati toti aditivii folositi impreuna cu produsul intr-un loc ferit de
accesul copiilor.

« Inainte de a elimina produsul, taiati cablul de alimentare si distrugeti usa
de incarcare.

A 1.3 Siguranta electrica

e Produsul nu trebuie introdus in priza in timpul operatiunilor de instalare,
intretinere, curatare, reparatii si transport.

e in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie
inlocuit numai de catre un service autorizat, pentru a evita riscurile care
pot sa apara.

* Nu strangeti cablul de alimentare sub produs sau in spatele produsului.
Nu puneti obiecte grele pe cablul de alimentare. Cablul de alimentare nu
trebuie Indoit, ciupit si sa nu intre in contact cu surse de caldura.

¢ Nu folositi un prelungitor, un triplu stecher sau un adaptor pentru
utilizarea produsului.

¢ Produsul nu trebuie alimentat printr-un comutator extern, precum un
temporizator, si nu trebuie conectat la un circuit care este deschis si
inchis in mod regulat cu un instrument.

* Priza trebuie sa fie usor accesibila. Daca acest lucru nu este posibil,
un mecanism ce respecta legislatia in domeniul electricitatii si care
deconecteaza toate conexiunile de la reteaua de alimentare (siguranta,
comutator, comutator principal etc.) trebuie sa fie disponibil in instalatia
electrica.

Uscator / Manual de utilizare 41



* Nu atingeti stecherul cu mainile ude.

e Atunci cand scoateti aparatul din priza, nu trageti de cablul de
alimentare, ci de stecher.

A 1.4 Transportul in siguranta

o Inainte de transport, deconectati produsul, goliti rezervorul de apa si,
daca exista, indepartati racordurile de evacuare a apei.

e Acest produs este greu; nu il manevrati singur.

e [_uati masurile necesare de precautie pentru produs impotriva caderii Si
rasturnarii acestuia. Aveti grija sa nu prabusiti sau sa scapati produsul
cand 1l transportati.

* Nu utilizati partile extrudate ale produsului (cum ar fi usa de incarcare)
pentru a muta produsul.

e Mutati produsul in pozitie verticala. Daca nu poate fi mutat in pozitia
verticald, transportati-l prin inclinarea in partea dreapta, privit din fata.

A 1.5 Instalarea in siguranta

e Pentru a pregati produsul pentru instalare, mai intai asigurati-va ca
instalatia electrica si cea de scurgere a apei sunt conforme verificand
informatiile din manualul de utilizare. Daca acestea nu sunt adecvate
pentru instalare, apelati la serviciile calificate ale unui electrician si unui
instalator pentru a le pregati, asa cum este necesar. Aceste operatiuni
vor fi intreprinse de catre client.

* \Verificati eventualele deteriorari ale produsului inainte de instalare. Nu
instalati produsul daca este deteriorat.

* Nu indepartati suportul ajustabil.

e Asezati produsul pe o suprafata nivelata si rigida si echilibrati-I de la
picioarele reglabile.

e Spatiul dintre produs si podea nu trebuie diminuat cu materiale precum
covoare, bucati de lemn si benzi. Orfficiile de ventilatie de sub baza
produsului nu trebuie obturate, spre exemplu cu un covor.

e Produsul trebuie instalat astfel incat orificiile de ventilatie sa nu fie
obturate.

* Instalati produsul intr-un mediu fara praf, cu ventilatie buna.
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¢ Nu instalati produsul in apropierea materialelor inflamabile si explozive si
nu pastrati materiale inflamabile si explozive langa produs cand acesta
functioneaza.

e Produsul nu trebuie instalat in fata unei usi, sau in dreptul unei usi
glisante, asa incat usa de incarcare a produsului sa nu poata fi deschisa
complet, sau in spatele unei usi articulate situatie in care balamaua
produsului este orientata spre balamalele usi.

¢ Instalati produsul acolo unde intretinerea si curatarea periodica se poate
realiza cu usurinta.

e Asezati produsul cu spatele la perete (pentru modelele cu incalzire).

* Dupa asezarea produsului, asigurati-va ca peretele din spate nu intra in
contact cu nicio extrudare (robinet de apa, iesire electrica etc.).

e Asezati produsul cu un spatiu de cel putin 1 cm intre produs si marginile
mobilierului.

 Respectati regulile de conectare a conductei de evacuare a caldurii
specificate in ghid (pentru modelele cu conducte de evacuare a caldurii).

e Aerul evacuat nu trebuie directionat catre conductele de evacuare
a fumului, conducte ale dispozitivelor care consuma gaz sau ali
combustibili (pentru modelele cu conducte de evacuare a caldurii).

e Furtunul de ventilatie nu trebuie conectat la 0 soba de incalzire sau la un
semineu (pentru modelele cu conducte de evacuare a caldurii).

e Conectati produsul la o priza cu impamantare, si protejata cu o
siguranta adecvata, in concordanta cu tipul specificat si clasa de
curent. Dispuneti instalarea echipamentului de impamantare de catre un
electrician autorizat. Nu utilizati produsul fara o impamantare conforma
cu reglementarile regionale / nationale.

e Conectati produsul la o priza cu impamantare, care respecta valorile de
tensiune, intensitate si frecventa specificate pe placuta de identificare.

* Nu conectati produsul la prize desfacute, sparte, murdare, unsuroase
sau in prize iesite din suporturi sau socluri si exista riscul de contact
direct cu apa.

* Se vor utiliza noile seturi de furtun furnizate impreuna cu produsul. Nu
reutilizati seturile vechi de furtunuri. Nu faceti atasamente la furtunuri.
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e Asezati cablul de alimentare si furtunurile astfel incat sa nu reprezinte un
pericol de impiedicare.

e Pentru a utiliza produsul deasupra unei masini de spalat, intre doua
produse trebuie sa existe o diafragma pentru fixare. Diafragma de fixare
va fi montata de un service autorizat.

e Cand produsul este plasat pe masina de spalat, greutatea lor combinata
atunci cand sunt pline poate fi de aproximativ 180 kg. Asezati produsele
pe 0 podea robusta, care poate sustine o cantitate adecvata de
incarcare.

¢ Masina de spalat nu trebuie pusa pe uscator.

Masa de instalare pentru Masina de spalat si Uscator de rufe

Dimensiunea adancimii (TD=Uscator de rufe, WM= Masina

KIt de stivurie tip de spalat)

Plastic - 54 cm/ 60 cm cu sau gara

o 60cm TD --> WM=>50cm / 54cm TD --> WM=45cm
centura

Plastic - 46 cm cu sau fara centura 46cm TD --> WM=40cm
Cu raft - 60 cm 60cm TD --> WM=40cm
Cu raft - 54 cm 54cm TD --> WM=45¢cm

A 1.6 Utilizarea in siguranta

e Greutatea maxima a rufelor uscate inainte de spalare este specificata in
sectiunea "Specificatii tehnice”.

* Nu puneti articole nespalate in uscator.

* Articolele murdare cu materiale precum uleiuri de gatit, acetona, alcool,
benzing, kerosen, solutii de indepartare a petelor, terebenting, ceara sau
solutii de indepartare, vor fi mai intéi spalate in apa fierbinte cu mai mult
detergent, inainte de uscarea in uscator.

e Daca sunt utilizate substante chimice pentru curatare, uscatorul nu
trebuie folosit.

e Cauciucul spongios (latexul spongios), bonetele de dus, materialele
textile rezistente la apa, materialele si hainele cu strat din cauciuc,
pernele cu tampoane din cauciuc spongios nu trebuie uscate intr-un
uscator.

¢ Articolele cu fixativ de par, reziduuri de produse pentru par sau materiale
similare nu trebuie uscate in uscator.
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e Goliti buzunarele hainelor si indepartati articolele precum chibrituri si
brichete.

e Daca toate articolele nu pot fi indepartate rapid si nu pot fi asezate
acolo unde caldura se poate disipa, nu opriti uscatorul inainte de
finalizarea ciclului de uscare.

e Ultima parte a ciclului uscatorului se efectueaza fara incalzire (ciclu de
racire) pentru a se asigura ca articolele sunt mentinute la o temperatura
care nu le va afecta.

e Balsamurile de rufe sau produsele similare trebuie utilizate in
conformitate cu instructiunile pentru balsam de rufe.

* Nu utilizati uscatorul fara filtrul pentru scame.
¢ Nu permiteti acumularea de scame in jurul uscatorului.

e Pentru a preveni scurgerea de gaz in camera din dispozitivele care
consuma alti combustibili, inclusiv foc deschis, trebuie prevazuta
0 ventilatie adecvata (pentru modelele cu conducte de evacuare a
caldurii).

* Nu folositi produsul impreuna cu incalzitoare cum ar fi 0 soba pe gaz si
un semineu. Se poate intdmpla ca caldura evacuata sa aprinda focul.
(pentru modelele cu conducte de evacuare a caldurii)

e Nu va sprijiniti si nu va asezati pe usa de incarcare cand este deschisa,
produsul se poate rasturna.

e Nu va urcati pe produs.

* Nu asezati o sursa de flacara (de exemplu, luméanari, tigari etc.) pe
produs sau in apropierea acestuia. Nu pastrati materiale inflamabile/
explozive in apropierea produsului.

* Nu atingeti tamburul in timp ce acesta se roteste.

e Peretele din spatele produsului va fi fierbinte n timpul functionarii.
Nu atingeti partea din spate a produsului in timpul uscarii sau dupa
terminarea procesului de uscare. (Pentru modele cu incalzire)

* Nu atingeti suprafata interioara a tamburului atunci cand adaugati sau
scoateti rufe in timpul unui program in derulare. Suprafata tamburului
este fierbinte.

* Nu apasati butoanele cu obiecte ascutite, cum ar fi furculite, cutite, cu
unghiile etc.
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 Nu folositi produsul daca este defect sau deteriorat. Deconectati
produsul (sau opriti siguranta conectata) si apelati serviciul autorizat.

e Scoateti aparatul din priza cand nu 1l utilizati.

A 1.7 intretinerea si curatarea in siguranta

* Nu spalati produsul pulverizand sau turnand apa pe acesta. Pentru
a curata produsul, nu utilizati dispozitive cu presiune, dispozitive de
curatat cu abur, furtun sau pistol sub presiune.

* Nu folositi instrumente ascutite sau abrazive pentru a curata produsul.

* Nu folositi pentru curatarea produsului materiale precum agenti de
curatare de uz casnic, sapun, detergenti, gaz, benzing, alcool, ceara
etc.

e Filtrul de scame trebuie curatat in mod regulat. Dupa fiecare ciclu
de uscare, curatati filtrul de scame si suprafata interioara a usii de
incarcare.

e Curatati cu un aspirator, scamele acumulate pe aripioarele
evaporatorului din spatele compartimentului filtrului. Puteti curata
manual, cu conditia sa purtati manusi de protectie. Nu incercati sa
curatati cu mainile goale. Aripioarele evaporatorului va pot vatama
mainile. (Pentru produsele cu pompa de caldurd)

* Din cauza pericolului de incendiu si explozie, nu utilizati solutii, materiale
de curatat, vata de otel sau materiale si instrumente similare pentru a
curata senzorii.

e Curatati conducta de evacuare a caldurii. (pentru modelele cu conducte
de evacuare a caldurii)

* Nu beti apa condensata.
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A 1.8 Siguranta sistemului de iluminare

e Contactati un service autorizat atunci cand trebuie sa inlocuiti LED-ul /
becul pentru iluminare (pentru produsele cu iluminare).

A 1.9 Utilizarea functiei UV in siguranta

¢ Aplicabila produselor cu caracteristica UV.

e Utilizarea produsului cu alt scop decéat cel destinat sau deteriorarea
sticlei de protectie a lampii UV-C, pot provoca radiatii UV-C periculoase
in Imprejurimi. Radiatiile UV-C pot afecta ochii si pielea chiar siin
cantitati mici. Nu folositi produsul daca este deteriorat. (UV-C)

* Nu introduceti alte produse decét cele textile in programele de igienizare
UV. Verificati daca produsele textile pe care le veti pune sunt adecvate
pentru uscarea in uscator. (UV-C)

¢ Adaugarea de haine dupa inceperea programelor de igienizare UV poate
afecta gradul de igienizare furnizat. Prin urmare, puneti toate hainele
inainte de a incepe programul.

* Nu indepartati sticla de protectie a lampii UV-C. Nu puneti in functiune
produsul fara sticla de protectie a lampii UV-C.

e Tineti copiii la distanta cand utilizati orice program pentru care lampa
UV-C este pornita.

e Poate provoca alergii, nu respirati direct.

e Produsul contine o lampa care emite raze UV-C. Nu priviti cu ochiul liber
direct in sursa de lumina cand becul este pornit.
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e Radiatile UV-C sunt nocive pentru ochi si piele. Nu puneti in functiune
lampa UV-C in afara produsului.

* Lampa UV-C nu trebuie inlocuita de utilizator. Apelati la un service
autorizat pentru inlocuirea piesei (cand a expirat durata de viata a lampii,
sau daca sticla lampii este sparta etc.).

e Este indicat vizual locul de amplasare a lampii UV si a sticlei de protectie
a lampii pe produsul dumneavoastra.
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2 Instructiuni de mediu

2.1 Respectarea regulamentelor DEEE si

directive

la sfarsitul

lor de eliminare a deseurilor

Acest produs nu contine materialele periculoase si interzise indicate in ,Regulamentul
privind controlul deseurilor de echipamente electrice si electronice” publicat de
Ministerul Mediului si Urbanizarii din Republica Turcia. In conformitate cu Regulamentul
DEEE. Acest produs a fost fabricat din piese si materiale reciclabile si reutilizabile de

B | inalta calitate. Prin urmare, nu eliminati acest produs Impreuna cu alte deseuri menajere

ciclului sdu de viata. Predati-I la un centru de colectare a echipamentelor electrice si

electronice. Va puteti adresa administratiei locale cu privire la aceste puncte de colectare. Puteti
ajuta la protejarea mediului inconjurator si a resurselor naturale prin livrarea produselor utilizate

pentru reciclare.

/\

De asemenea, R290 este un refrigerant inflamabil. Prin urmare, asigurati-va ca sistemul
si conductele nu sunt deteriorate in timpul functionarii si transportului.

Feriti produsul de surse de caldura, altfel ar putea lua foc daca este deteriorat.

Nu eliminati produsul aruncéndu-I pe foc.

2.2 Infor

matii privind ambalajul

Ambalajul produsului este fabricat din materiale reciclabile, in conformitate cu Legislatia nationala.
Nu eliminati deseurile de ambalaje impreuna cu deseurile menajere sau alte deseuri, ci eliminati-le

n zonele d

e colectare a ambalajelor specificate de catre autoritatile locale.

2.3 Informatii standardul de conformitate si testarea

/ declaratia ONU de conformitate

q

Fazele de dezvoltare, fabricatie si vanzare ale acestui produs se desfasoara in
conformitate cu regulile de siguranta specificate in toate instructiunile aferente ale

Uniunii Europene.
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3 Uscatorul dumneavoastra

3.1 Diagrama tehnica

RO

inaltime (Min. / Max.) 84,6 cm /86,6 cm*
L atime 59,8 cm
Adancime 60,5 cm
Capacitate (max.) 8 kg™
Greutate neta (= %10) 44 kg
[Tensiune

Putere nominala de intrare Consultati eticheta™.
Cod model

*inaltime minim: inaltime cu suportul ajustabil inchis.

Tnaltime maxim: In&ltime cu suportul ajustabil deschis la inaltimea maximé.
** Greutatea rufelor uscate inaintea spalarii.
*** Placuta de identificare este sub usa uscatorului.

Pentru a creste calitatea uscatorului, specificatiile tehnice pot fi modificate fara
notificare prealabila.
Imaginile din acest manual sunt schematice si este posibil sa nu fie identice cu
0 produsul dumneavoastra.

Valorile furnizate cu uscatorul sau documentele insotitoare sunt citiri de laborator in
conformitate cu standardele respective. Aceste valori pot varia in functie de conditiile
de utilizare si de mediu.
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3.2 Aspect general

11

10

O N O wWwhN =

o w

. Blat superior

. Panoul de comanda

. Usa de incarcare

. Ménerul marginii de impact
. Grile de ventilatie

. Picioare ajustabile

. Margine de impact

. Placuta de identificare

9.
10. Compartimentul rezervorului de ap
11. Cablu de alimentare

Filtru de scame
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3.3 Continutul livrarii

utilizare a cosului
de uscare”

1. Furtun de ghC?grzcade
evacuare a apei* ape?*
2. Burete de
rezerva pentru N "
compartimentul 7. Apa pura
filtrant*
8. Grup de
3. Manual de
utilizare @ capsule d*e
odorizare
4. Cos de uscare” 9. Perie*
5. Manualul de 10, Panza de

filtrare*

* Optional - este posibil sa nu fie inclus,
depinde de model.
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4 Instalare

Cititi mai intai ,Instructiunile de
siguranta”!

Tnainte de a consulta cel mai apropiat Serviciu
Autorizat pentru instalarea uscatorului,
consultati informatiile din ghidul utilizatorului si
asigurati-va ca utilitétile electrice si de apa sunt
in conformitate cu cerintele de instalare. In caz
contrar, apelati la un electrician si instalator
pentru a aranja utilitatile dupa cum este
necesar.

Este responsabilitatea clientului sa
pregateasca locatia unde se va
instala uscatorul si sa aiba pregatita
si instalatia de alimentare electrica,
instalatia de alimentare cu apa si
cea pentru apa reziduald.

Verificati eventualele deteriorari ale
uscatorului Tnainte de instalare.
Daca uscatorul este deteriorat, nu
il instalati. Produsele deteriorate
reprezinta un risc pentru siguranta
dumneavoastra.

Asteptati 12 ore hainte de a utiliza
uscatorul.

A

e (Odata instalat uscatorul, conexiunile
trebuie sa ramana stabile. Dupa asezarea
uscatorului, asigurati-va ca peretele
din spate nu intra in contact cu nicio
extrudare (robinet de apa, iesire electrica
etc.).

e  Asezati uscatorul cu un spatiu de cel putin
1 cm intre produs si marginile mobilierului.

e Uscatorul este potrivit pentru a functiona
intre +5°C si +35°C. Daca functioneaza
in afara acestui interval de temperatura,
functionarea uscatorului dumneavoastra
poate fi compromisa si poate fi deteriorat.

e Uscatorul nu trebuie asezat cu spatele la
perete.

Nu puneti uscatorul pe cablul sau
de alimentare.

I\

Produsul include un agent de
racire si daca produsul este
utilizat imediat dupa transportare,
acesta se poate deteriora. Dupa
fiecare mutare a produsului,
acesta trebuie lasat timp de 12

OBSERVATIE

ore pentru aclimatizare.

4.1 Locul potrivit pentru instalare

e |nstalati uscatorul pe o suprafata plana si
stabila.

e Uscatorul este greu. Nu-I mutati singur.

e Utilizati uscatorul intr-un mediu fara praf,
cu ventilatie buna.

e  Spatiul dintre uscator si podea nu trebuie
diminuat cu materiale precum covoare,
bucati de lemn si benzi.

e Nu obturati grilele de ventilatie ale
uscatorului.

e Nu trebuie sa existe usi care sa poata
fi incuiate, usi glisante sau articulate in
apropierea zonei de instalare a uscatorului,
care ar putea bloca usa de incarcare care
urmeaza sa fie deschisa.
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* Ignorati urmatorul avertisment daca
sistemul produsului dvs. nu contine
R290

Uscatorul contine agent frigorific
R290.*

R290 este un agent frigorific
prietenos cu mediul, dar inflamabil.*
Asigurati-va ca admisia de aer a
uscatorului este deschisa si bine
ventilata.”

Asigurati-va ca admisia de aer a
uscatorului este deschisa si bine
ventilata.*

A

4.2 Scoaterea grupului elementelor
de siguranta pentru transport

OBSERVATIE

Scoateti grupul
elementelor de
siguranta pentru
transport nainte
de prima utilizare a
produsului.

Nu lasati nici un accesoriu
sau nici o parte a grupului
elementelor de siguranta pentru
transport in interiorul tamburului.

OBSERVATIE
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4.3 Conectarea pentru
scurgerea apei

Tn loc s& scurgeti periodic apa acumulata
in rezervorul de apa, o puteti descarca prin
furtunul de evacuare furnizat cu uscatorul.

Conectarea furtunului
de scurgere a apei

4.4 Ajustarea suporturilor

Ajustati suporturile
rotindu-le la stanga si
la dreapta pana cand
uscatorul va sta la
nivel si va fi stabil.

1-2 Scoateti
furtunul
din spatele
uscatorului
tragandu-|
manual din
locul unde
este atasat. Nu
folositi unelte
pentru a scoate
furtunul.

3 Introduceti un capat al furtunului de
evacuare a apei furnizat impreuna cu
uscatorul in locul din care ati indepartat
furtunul de pe uscator.

4 Fixati celalalt capat al furtunului de
evacuare a apei pentru a scurge apa
direct In scurgerea de ape uzate sau intr-o
chiuveta.

Furtunul de evacuare a apei
trebuie fixat la o inaltime
maxima de 80 cm.

Asigurati-va ca furtunul

de evacuare a apei nu se
indoaie, nu cedeaza sau nu

se preseaza intre evacuare si
uscator.

Furtunul trebuie conectat
pentru nu a fi desprins din locul
sdu. Scurgerea apei poate
provoca daune.

Nu extindeti furtunul de
scurgere a apei.

Verificati daca apa curge

cu debit adecvat. Cursul de
scurgere nu trebuie sa fie inchis
sau obturat.

OBSERVATIE

Daca este furnizat un pachet de
accesorii impreuna cu produsul
dumneavoastra, verificati
instructiunile detaliate.
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4.5 Mutarea uscatorului
e Scurgeti complet apa din uscator.

e Daca produsul este conectat prin
descarcare directa, scoateti conexiunile
furtunului.

A

4.6 Avertizare cu privire la zgomot

Se recomanda mutarea uscatorului
in pozitie verticald. In caz contrar,
inclinati-1 in partea dreapta cand
este privit din fata si mutati
uscatorul. Asteptati 12 ore inainte de
a utiliza uscatorul.

Pe masura

2| ce produsul
functioneaza,
zgomotele metalice
pot proveni din
compresor din cand
in cand, este normal.

Cand produsul este utilizat, apa
acumulata este pompata la
rezervorul de apa. Este normal
sa auziti sunete de pompare din
aparat in timpul acestei operatii.

4.7 inlocuirea becului de iluminat

Uscatorul dumneavoastra are tambur prevazut
cu lampa de iluminat;

Consultati serviciul autorizat pentru a inlocui
becul / LED-ul tilizat pentru iluminarea
uscatorului. Becul din acest produs nu este
potrivit pentru iluminatul locuintei. Scopul

de utilizare a acestei lampi este de a asigura
prin iluminare incarcarea in siguranta a rufelor
in uscator. Lampile utilizate in acest aparat
sunt rezistente la conditii fizice grele, cum ar fi
temperaturi peste 50°C.
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5 Pregatirea

5.3 Pregatirea rufelor
pentru a fi uscate

Cititi mai intai ,Instructiunile de
siguranta”!

5.1 Rufe adecvate pentru
uscare in masina de uscat

Rufele care nu sunt sigure
pentru uscare n uscator, pot
deteriora aparatul si rufele

in timpul uscarii. Urmati
OBSERVATIE | instructiunile de pe etichetele
rufelor pentru a fi uscate. Uscali
numai rufele pe a caror eticheta
este mentionat “sunt sigure
pentru uscator”.

N\

Anuseuscain
uscator.

5.2 Rufe nepotrivite pentru
uscare in uscator

Lenjeria de corp cu suporturi
metalice nu trebuie uscata in
uscator. Daca aceste suporturi
metalice se desprind si se
smulg de pe imbracaminte, pot
deteriora masina.

Textile delicate de broderie,
articole de imbracaminte din
bumbac si matase, articole

de imbracaminte fabricate din
materiale delicate si valoroase,
articole de imbracaminte non
respirabile si perdele din tul nu
trebuie uscate in uscator.

OBSERVATIE
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OBSERVATIE

Obiecte precum monede, piese
metalice, ace, cuie, suruburi,
pietre etc. pot deteriora
componentele tamburului din
uscator sau pot cauza probleme
de functionare. Prin urmare,
verificati toate rufele care vor fi
incarcate pe produs.

Uscati rufele cu accesorii
metalice, cum ar fi fermoarele,
intorcandu-le pe dos.

Inchideti fermoarele, carligele si
clemele, inchideti nasturii, legati
curele textile si curele de sort.

5.4 Ce puteti face pentru reducerea
consumului de energie electrica

Utilizati cea mai mare optiune de
stoarcere posibila in timp ce spalati rufele.
Prin urmare, puteti reduce perioada de
uscare si implicit reduceti consumul de
energie. Sortati rufele In functie de tipurile
si grosimea lor. Uscati impreuna aceleasi
tipuri de rufe. De exemplu, prosoapele de
bucatarie si fetele de masa se usuca mai
repede decat prosoapele de baie.

Urmati recomandarile din manualul de
utilizare pentru selectarea programului.

in timpul uscarii, nu deschideti usa de
incarcare decat daca este necesar.
Daca vi se solicita sa deschideti usa de
incarcare, nu o tineti deschisa prea mult
timp.

Nu adaugati rufe umede cand uscatorul
este in functiune.

Curatati filtrul de scame nainte si dupa
fiecare sesiune de uscare.

Pentru modelele cu condensare, asigurati-
va ca ati curatat condensatorul cel putin

o data pe luna sau dupa fiecare 30 de
sesiuni de uscare.

Asigurati-va ca filtrele sunt curate. Pentru
detalii consultati intretinerea si curatarea.

Pentru modelele cu conducta de evacuare
a caldurii, respectati regulile de conectare
a conductei de evacuare a caldurii
specificate In ghiduri si curatati conducta
de evacuare.
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e intimpul sesiunii de uscare, ventilati
corespunzator mediul in care se afla

Greutatile de mai jos sunt furnizate ca exemple.

uscatorul. Gregtatel Greu.tatel
e Lamodelele cu pompa de caldura, IRt ap“g;rl‘a“v AU ap"z;;ri‘a“"
verificali condensatorul cel putin o data la
sase luni si curatati-l daca este murdar. Conior
v v U enjerie de pat o
e Daca utilizati un filtru ecologic, nu vi se din bumbac 1500 Rochie din 500
R o o . (dimensiune bumbac
solicita sa curatati filtrul dupa fiecare ciclu. | gupp)
Cand p|ctogra}ma e_coIAog|caleste aprinsa Lonjerie de pat )
pe ecran, schimbati panza filtrului. (dimensiune 1000 Imbracaminte 350
unica)
5.5 Capacitatea corecta Cearsaf de pat o
N - (dimensiune 500 Blugi (Denim) 700
de incarcare dubla)
Cearsaf de pat s
OBSERVATIE (dimensiune 350 Bagfég tf; 0 100
unica) i
Daca rufele din Fata 5
ata de masa .
produs depésesc mare 700 Tricou 125
capzao@atea maxima Fata de masa - _ -
de incarcare, micay
este posibil sa nu gg;ivete' de 100 C%msbz Si” 300
functioneze conform : S
intent,iei $i poate Prosop de baie 700 Camasa 200
provoca deteriorari sgi?p de 350

ale materialelor

sau deteriorarea
produsului. Pentru
fiecare program,
urmati capacitatea
maxima de Incarcare.

Uscator / Manual de utilizare

* Greutatea rufelor uscate naintea spalarii

55




6 Functionarea produsului

6.1 Panoul de comanda
1
|

1. Buton de selectare On/Off/Program (Pornit/

Oprit/Program).
2. Buton Start/Stand-by (Pornire/Repaus).
3. Buton de selectare Terminare timp.
4. Buton de selectare a timpului programului.

6.2 Simboluri

7 6 5 4 2

5. Buton de selectare a temperaturii joase.
6. Buton de selectare a blocarii pentru copii i

avertizor sonor.

7. Buton de selectare a programului

antisifonare/ Buton pentru lumina tambur.

8. Buton de selectare a nivelului de uscare.

Mhelde  Lumins - Zin mbac

Blu

lugi

Sport_ At ‘ i/ Gamasi - Xpress

s ﬂhldbl[\tl

6.3. Pregatirea uscatorului

e Cuplati uscatorul.

e Deschideti usa de incarcare.

e Puneti rufele in uscator fara a umple

e  Selectati programul dorit folosind butonul

de selectare On/Off/Program (Pornit/
Oprit/Program), masina este pornita.

exagerat.
o Impingeti si inchideti usa de incarcare.
OBSERVATIE

Asigurati-va ca rufele

de incarcare.
Nu inchideti usa de
ncarcare prin forta.

Selectarea unui program cu
butonul de selectare On/Off/
Program (Pornit/Oprit/Program) nu
nseamna ca programul a inceput.
Apésati butonul Start/Stand-by
(Start/Repaus) pentru a incepe
programul.

nu sunt blocate in usa
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6.4 Tabel selectare programe si consum

RO

Programe

[Descriere program

Capacitate (kg)

Viteza de stoarcere in
masina de spalat (rpm)

Timp de uscare
(minute)

Bumbac

Cu acest program, puteti usca materialele textile

din bumbac, rezistente la temperaturi inalte. Trebuie
selectata o setare de uscare potrivita grosimii tesaturilor
Ice trebuie uscate si nivelul de uscare dorit.

1000

184

Bumbac Eco

Materialele textile din bumbac dintr-un singur strat sunt
uscate in modul cel mai economic posibil.

1000

174

Uscare bumbac pentru célcare

Materialele textile din bumbac intr-un singur strat sunt
uscate pentru a ramane un pic umede si a fi pregatite
pentru calcare.

1000

139

Sintetice

ICu acest program, puteti usca toate materialele textilele
sintetice, rezistente la temperaturi inalte. Trebuie
Iselectata o setare de uscare potrivita nivelului de uscare
dorit.

800

70

Mix(Zilnic)

Folositi acest program pentru a usca sintetice care nu
lasa urme si articole din bumbac impreuna.Hainele de
sport si fitness pot fi uscate cu acest program.

1000

115

Protectie lana

Utilizati acest program pentru a usca articolele din
lana, precum pulovere care sunt spalate conform
instructiunilor. Se recomanda ca articolele de
imbracaminte sa fie scoase la finalul programului.

600

148

Noapte (silentios)

Nivelul de zgomot emis in mediu in timpul acestui
lprogram va fi cel mai redus. Cu acest program, puteti
usca hainele din bumbac sau amestec sintetic in liniste.

1000

240

Rufe delicate

Puteti usca rufele delicate sau rufele obisnuite cu
simbolul de spalare manuala (bluze de matase, lenjerie
intima subtire etc.) la o temperatura scazuta in acest
[orogram.

600

50

Programe temporizare

[Puteti selecta programele de timp intre 10 si 160 de
minute, pentru a atinge la temperaturi scazute nivelul
de uscare dorit. In cadrul acestui program, functionarea
uscatorului cu tambur se intinde pe durata setata
independent de nivelul de uscare a rufelor.

Blugi

Puteti usca pantalonii, rochiile, camasile sau hainele din
[denim in acest program.

1200

117

Exterior/Sporturi (Goretex)

Folositi-l pentru a usca hainele facute din sintetice,
lbumbac say materiale amestecate sau produse
rezistente la apa precum jachetele functionale, pelerine
letc. Intoarceti-lempe dos inainte de uscare.

1000

135

IAsternuturi/Fulgi

Puteti usca textilele umplute cu pene sau cu fibre care
pot fi uscate in uscator ca o singura rufa. Puteti usca o
patura mare, perne sau haine ca o singura rufa. Uscati
hainele precum sacouri si jachete intoarse pe dos.

800

165
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ICamasile sunt uscate mai delicat si apar cute mai 15 1200 50

(Camési lbutine, pentru o calcare usoara.
press Fglosm acest program pentru a avea 2 camasi gata de 05 1200 30
calcat
Programul este utilizat atunci cand va puteti usca
UV Hygienic Drying (Uscare lprodusele spalate pe care doriti sa le igienizati. Permite 5 800 175
igienica UV) igienizarea eficienta a materialelor textile cu ajutorul

razelor UV-C si a efectului termic.

Puteti utiliza acest program pentru hainele uscate si
Ipentru rufele pe care doriti sa le igienizati fara sa le
spalati. Acesta ofera o igiena%99,9** ridicata textilelor

UV Hygienic Refresh (Prospetime |dvs. uscate, fara spalare, prin intermediul razelor sale B . 80
igienica UV) UV-C si a efectului termic. Capacitatea recomandata
[pentru utilizarea programului este de 6 de bucati
de materiale textile. Produsele cu colturi ascutite si
laccesorii dure nu trebuie eliminate.
alori ale consumului de energie
£E T g 5
g = 3 S
S5 5 £S
@ 5© o = S<
; e o 29
Programe Capacitate (kg) » P T g 5 2
03 o N o =
o ..0_-,) (] © [0]
o 8 T E 05
N & £ 3 T
Lz c o o
= 53 ko]
>E S <
Bumbac Eco* 8 1000 60% 1,44
Uscare bumbac pentru célcare 8 1000 60% 1,10
Uscare sintetice pentru impaturire 4 800 40% 0,55

"Programul de iscare bumbac Eco" folosit la capacitate maxima si partiala este programul de uscare

standard la care se refera informatiile de pe eticheta si din fisa tehnica, adica acest program este
ladecvat pentru uscarea lenjeriei de bumbac normala uda si ca este cel mai eficient program in termeni

[de consum de energie pentru bumbac.

“Daca uscati incarcatura maxima de 8 Kg de bumbat, va suferam sa conectati furtunul de scurgere
[pentru a preveni oprirea uscéatorului in miijlocului ciclului pentru a goli rezervorul” (consultati Sectiunea
“Conectarer la scurgere”)

*: Programul standard de Etichetare energetica EN 61121 Valorile din tabel sunt determinate in
conformitate cu standardul EN 61121, Valorile de consum pot varia fata de cele din in tabel in
functie de tipul de rufe, viteza de rotatie, conditile ambientale si schimbarile in tensiune.

“*Programul de ventilatie igienica UV, Este eficient pentru indepartarea bacteriilor Escherichia coli,
Staphylococcus aureus si coronavirusul uman 229E.
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6.5 Functii auxiliare
Nivelul de uscare

Butonul de selectare a nivelului de uscare este
folosit pentru ajustarea nivelului de uscare dorit.
Timpul programului se poate schimba in functie
de selectie.

Selectarea programului antisifonare

Puteti activa si dezactiva functia antisifonare
prin apasarea butonului de selectare a functiei
antisifonare. Daca nu veti scoate rufele imediat
dupa finalizarea programului, puteti folosi
functia Antisifonare pentru a preveni sifonarea
rufelor dumneavoastra.

Puteti activa aceasta functie doar
inainte de inceperea programului.

Avertizarea sonora

Uscatorul emite o avertizare sonora atunci
céand programul este finalizat. Apasati butonul
»#Audible Warning” (Avertizare sonora) daca nu
doriti avertizare sonora. Cand apasati butonul
de avertizare sonord, lumina se stinge si nu se
emite niciun sunet la finalizarea programului.

Temperatura scazuta

Puteti activa aceasta functie doar naintea
inceperii unui program. Puteti activa aceasta
functie daca doriti sa uscati rufele la o
temperatura mai mica. Durata programului va fi
mai lunga dupa activare.

Puteti selecta aceasta functie
nainte sau dupa inceperea
programului.

End time (Finalizarea timpului)

Puteti intarzia finalizarea timpului programului

cu pana la 24 de ore cu functia End Time

(Finalizarea timpului).

1. Deschideti usa de incarcare si introduceti
rufele.

2. Selectati programul de uscare.

3. Apasati butonul de selectare End Time
(Finalizarea timpului) si alegeti intarzierea pe
care o doriti. LED-ul End Time (Finalizarea
timpului) se aprinde. (Cand este apasat
continuu butonul, End Time continua non-
stop).

Uscator / Manual de utilizare

4. Apésati butonul Start/Stand-by (Start/
Repaus). Incepe contorizarea inversa pentru
End Time (Finalizarea timpului). Semnul
”:” din mijlocul timpului de intarziere afisat
clipeste.

Puteti adduga sau indeparta rufe in
intervalul de finalizare. Timpul afisat
este suma dintre timpul normal de
uscare si timpul de finalizare. LED-
ul End Time (Finalizarea timpului)
se va stinge la finalul contorizarii
inverse, uscarea va incepe, iar ledul
indicator al uscarii se va aprinde.

Schimbarea timpului de finalizare

Daca doriti sa schimbati durata in timpul
numaratorii inverse:

Intrerupeti programul si apasati butonul de
selectare On/Off/Program (Pornit/Oprit/
Program) si anulati programul. Selectali
programul dorit si repetati selectarea End Time
(Sfarsitul programului).

Anularea functiei de timp finalizare

Daca doriti sa anulati numaratoarea inversa

a timpului finalizare si sa incepeti programul
imediat:

Intrerupeti programul si apasati butonul de
selectare On/Off/Program (Pornit/Oprit/
Program) si anulati programul. Selectati
programul dorit si apasati butonul Start/Pause
(Start/Pauza).

Lumina tambur

Puteti aprinde si stinge lumina tamburului
apasand acest buton. Lumina se aprinde
cand butonul este apasat si se stinge dupa un
anumit timp.

6.6 Indicatoare avertizare

Curatarea filtrului

Atunci cand programul este terminat,
indicatorul de avertizare pentru curatarea filtrului
se aprinde.

Indicatoarele de avertizare pot diferi
in functie de modelul uscatorului
dumneavoastra.
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Rezervorul de apa

Daca rezervorul de apa se umple in timp

ce programul functioneaza, indicatorul de
avertizare incepe sa clipeasca iar masina intra
in repaus. In acest caz, goliti apa din rezervor si
porniti programul apasand butonul Start/Stand-
by (Pornire/Repaus). Indicatorul de avertizare
se stinge iar programul este reluat.

Curatarea compartimentului
filtrului/ a schimbatorului de caldura

Simbolul de avertizare clipeste periodic pentru
a va reaminti ca compartimentul filtrului trebuie
curatat.

6.7 Pornirea programului

Apasati butonul Start/Stand-by (Start/Repaus)
pentru a incepe programul.

Indicatoarele Start/Stand-by (Start/Repaus) si
Drying (Uscare) se vor aprinde pentru a indica
faptul ca programul a inceput.

6.8 Blocare acces copil

Masina are o functie de siguranta pentru copii
ce face ca fluxul programului masinii sa nu

fie afectat daca sunt apasate butoanele n
timpul functionarii. Atunci cand functia Child
Lock (Blocare acces copil) este activata, toate
butoanele de pe panou, cu exceptia butonului
de selectare On/Off/Program (Pornire/Oprire/
Program) sunt dezactivate.

Apasati butonul Audible Warning (Avertizare
sonord) timp de 3 secunde pentru a activa
functia de blocare acces copil.

Functia de blocare acces copil trebuie sa fie
dezactivata pentru a putea incepe un nou
program dupa ce se termina programul curent

sau pentru a putea interveni in programul
curent. Pentru a dezactiva functia de blocare
acces coplil, fineti apasat aceleasi butoane timp
de 3 secunde.
Atunci cand functia de blocare
acce copil este activata, indicatorul
functiei de blocare de pe ecran se
aprinde.
Atunci cand functia de blocare acces copil este
activata:
Uscatorul functioneaza sau este in repaus,
simbolurile indicatoare nu se vor schimba la
modificarea pozitiei butonului de selectare a
programului.
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Cand uscatorul este n functiune si
functia de blocare acces copil este
activa, daca butonul de selectare
a programului este rotit, se va auzi
un zgomot de bip dublu. Daca
functia blocare acces copil este
dezactivata inainte ca butonul de
selectie a programului sa fie rotit la
pozitia corespondenta programului
in functionare, programul va fi

oprit din moment ce butonul

de selectare a programului este
miscat din pozitia programului
corespondent.

6.9 Schimbarea programului

dupa ce a inceput

Puteti schimba programul selectat pentru a

va usca rufele cu un program diferit dupa ce

uscatorul incepe sa functioneze.

e De exemplu, intrerupeti programul si rotiti
butonul de selectare On/Off/Program
(Pornit/Oprit/Program) pentru a selecta
programul Extra Dry (Uscare suplimentara)
pentru a selecta acest program in locul
programului Ironing Dryness (Uscare
calcare).

e Apasati butonul Start/Stand-by (Start/
Repaus) pentru a incepe programull.
Adaugarea si scoaterea hainelor in starea

de repaus

Daca doriti sa adaugati sau sa scoateti haine

in/din uscator dupa inceperea programului de

uscare:

e Apasati butonul Start/Stand-by (Start/
Repaus) pentru a aduce uscatorul in
starea de repaus. Operatiunea de uscare
se opreste.

e Deschideti usa de incarcare in timpul starii
Stand-by (Repaus) si inchideti usa dupa
ce ati adaugat sau scos rufe.

e Apasati butonul Start/Stand-by (Start/
Repaus) pentru a incepe programull.
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Adaugarea de rufe dupa ce
operatiunea de uscare a inceput
poate face ca rufele uscate

din interiorul uscatorului sa se
amestece cu rufele ude si sa
ramana umede dupa terminarea
operatiunii.

Adaugarea sau indepartarea rufelor
in timpul uscarii poate fi repetata
de céte ori doriti. Dar aceasta
operatiune intrerupe in mod
constant operatiunea de uscare

si face ca durata programului sa

se prelungeasca si sa mareasca
consumul de energie. Astfel, este
recomandat sa adaugati rufe inainte
de inceperea programului.

Daca este selectat un nou program
prin schimbarea pozitiei butonului
de selectare a programelor in timp
ce uscatorul este in modul repaus,
programul in derulare ia sfarsit.

Nu atingeti suprafata interioara a
tamburului atunci cand adaugati sau
scoateti rufe in timpul unui program
in derulare. Suprafata tamburului
este fierbinte.

6.10 Anularea programului

Daca doriti sa anulati programul si sa incheiati
operatiunea de uscare din orice motiv dupa
ce uscatorul incepe sa functioneze, intrerupeti
programul si rotiti butonul de selectare On/
Off (Pornit/Oprit/Program) si programul se va
incheia.

Interiorul uscatorului va fi extrem
de incins atunci cand anulati
programul in timpul functionarii
masinii, deci rulati programul de
mprospatare pentru a-i permite sa

se raceasca.

6.11 Terminarea programului

Atunci cand programul se incheie, ledurile End/
Wrinkle Prevention (Sfarsit/Antisifonare) si Fibre
Filter Cleaning (Curatare filtru scame) de pe
indicatorul de urmarire a programului se vor
aprinde. Usa de incarcare poate fi deschisa

si uscatorul este pregatit pentru o noua
operatiune.
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Rotiti butonul On/Off/Program (Oprit/Pornit/
Program) in pozitia On/Off (Pornit/Oprit) pentru
a opri uscatorul.

Daca modul Wrinkle Prevention
(Antisifonare) este activ si rufele nu
sunt scoase dupa ce programul
este terminat, se va activa functia
de prevenire a sifonarii timp de 2
ore pentru a evita sifonarea rufelor
n interiorul uscatorului. Programul
va roti rufele la intervale de 10
minute pentru a preveni sifonarea.

6.12 Caracteristica de odorizare
Daca uscatorul dumneavoastra are
caracteristica de odorizare, cititi manualul
ProScent (Pro Parfum) pentru a utiliza aceasta
functie.
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7 intretinerea si curitarea

Cititi mai Intai ,,Instructiunile de
siguranta”!

A

7.1 Filtre de scame (filtre interne
si externe) / Curatarea suprafetei
interioare a usii de incarcare

Parul si scamele care sunt separate de rufe

in timpul procesului de uscare este strans de
Filtrul de scame.

Dupa fiecare ciclu de uscare,
curatati filtrul de scame si suprafata
interioara a usii de incarcare.

A

Uscatorul dumneavoastra are
2 filtre de scame, unu plasat in
celdlalt. Nu puneti produsul in
functiune fara filtrele de scame

OBSERVATIE

Petru a curata filtrul de scame:

e Deschideti usa de incarcare.

e Tineti prima parte (filtrul interior) al filtrului de
scame format din doua parti si indepartati-|
tragand in sus.

T P —
AT

\
g,
Q, ag
ﬂmumuggg

e indepartati a doua parte (filtrul exterior)
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Asigurati-va ca parul, scamele si
resturile de bumbac nu cad in fanta
in care sunt instalate filtrele.

e Deschideti ambele filtre de scame (exterioare
si interioare) si indepartati scamele cu
mainile sau cu peria de pe deflectorul de aer.
Puteti curata cu un aspirator firele de par din
filtre.

e Curatati ambele filtrele sub jetul de apa in
directie inversa a acumularii scamelor sau
cu o perie moale. Uscati filtrul inainte de a-I
pune la loc.
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e Introduceti filtrele de scame unul in altul si
puneti-le la loc.

e Curatati suprafata interioara a usii de
incarcare si garnitura cu o carpa moale
umeda sau cu peria de pe deflectorul de aer.
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7.2 Curatarea senzorului

Uscatorul are senzori de umiditate care
detecteaza daca rufele sunt uscate.

Pentru a curata senzorii:
Deschideti usa de incarcare a uscatorului.

Daca uscatorul este fierbinte din cauza operatiei
de uscare, asteptati pana se raceste.

Curatati suprafetele metalice ale senzorului cu o
carpa moale umezita cu otet si apoi uscati.

Curatati suprafetele metalice ale

senzorilor de 4 ori pe an.

Nu utilizati unelte metalice pentru
a curata suprafetele metalice ale
senzorilor.

Din cauza pericolului de incendiu si

explozie, nu utilizati solutii, materiale
de curatat, unelte similare pentru a

curata senzorii.

7.3 Golirea rezervorului de apa

In timpul uscari, umezeala este indepartata din
rufe si condensatd, apoi apa se acumuleaza in

rezervorul de apa. Goliti rezervorul de apa dupa
fiecare sesiune de uscare.
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Apa rezultata din condensare nu
este potabila!

Nu indepartati niciodata rezervorul
de apa atunci cand programul
ruleazal

A

Daca nu goliti rezervorul de apa, in timpul
urmatoarelor sesiuni de uscare, masina va
inceta sa functioneze din cauza rezervorului de
apa plin si va clipi o pictogramé de avertizare
pentru rezervorul de apa. In acest caz, goliti
apa din rezervor si continuati operatiunea de
uscare, apasati butonul Start/Stand-by (Pornire/
Repaus).

Golirea rezervorului de apa:

Trageti cu grija rezervorul de apa din
compartiment.

Daca exista acumulare de scame in palnia
rezervorului de apa, indepartati-o sub apa
curenta.

Asezati rezervorul de apa inapoi la locul sau.

7.4 Curatarea condensatorului

Parul si scamele care nu sunt colectate de filtrul
de scame se acumuleaza pe suprafata metalica
a condensatorului din spatele deflectorului de
aer. Aceste scame trebuie curatate in mod
regulat.

Daca pictograma de curatare a condensatorului
clipeste, verificati suprafata metalica. Daca
exista scame, curatati-le. Trebuie verificat cel
putin o data la 6 luni.

Daca se utilizeaza optiunea de
descarcare directa, rezervorul de
apa nu este necesar sa fie golit.
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Deschideti placa de
la picioare tragand de
butonul sau.

Mutati zavoarele
pentru a deschide
capacul deflectorului
de aer.

Trageti peria spre
stanga pentru a o
indeparta. Puteti
utiliza peria de
curatare pentru

a curata filtrul,
suprafata metalica
de condensare si
scamele acumulate
pe usa.

Peria de curatat se afla in punga

cu documentatie. Scoateti peria

din punga cu documentatie si
introduceti-o la locul sau pe
deflectorul de aer pentru depozitare.

Curatati scamele de
pe suprafata metalica
a condensatorului
Cu O céarpa umeda
sau peria de pe
deflectorul de aer in
directia sus - jos. Nu
curatati cu directia
stanga-dreapta,
deoarece va deteriora
placile metalice ale
condensatorului.
Pentru curatare
puteti utiliza un
aspirator cu o perie.
Daca aspiratorul

nu are perie, Nu

se recomanda
utilizarea acestuia
pentru curatarea
condensatorului.
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Dupa curatarea
filtrului, usii si
condensatorului,
trageti peria spre
dreapta si blocati-o la
locul sau.

Nu aplicati greutate
pe placa de la
picioare cand este
deschisa.

Dupa finalizarea
procesului de

curatare, asezati
capacul deflectorului
de aer la locul sau,
mutati zavoarele
pentru a-l inchide si

inchideti placa de la
picioare.

OBSERVATIE

Nu folositi materiale abrazive sau
vata de otel pentru a curatarea
tamburului.

Puteti curata manual, cu conditia
sa purtati manusi de protectie.

Nu incercati sa curatati cu mainile
goale. Aripioarele condensatorului
va pot rani mainile. Curatarea de la
stanga la dreapta poate deteriora
aripioarele condensatorului. Acest
lucru poate duce la probleme de
uscare.

s
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Cand capacul deflectorului de aer
este Indepartat, este normal sa
gasiti apa la sectiunea de plastic din
fata condensatorului.

Daca vedeti
acumulare de
scame pe capacul
ventilatorului si
placa de la picioare,
indepartati cu o
carpa.
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8 Depanarea

Operatiunea de uscare dureaza prea mult.

Porii filtrului de scame (filtrul interior si exterior) pot fi obturati. >>> Spalati filtrele de scame cu apa calda
si uscati-le.

Partea frontala a condensatorului poate fi obturata. >>> Curatati partea din fata a condensatorului.
Grilele de ventilatie din partea din fata a masinii ar putea fi obstructionate. >>> indepartati orice obiecte
din fata grilelor de aerisire ce blocheaza fluxul de aer.

Ventilatia ar putea fi insuficienta datorita faptului ca spatiul in care este instalata masina este prea mic.
>>> Deschideti usa sau fereastra pentru a evita cresterea excesiva a temperaturii in camera

Daca exista un senzor de umiditate.

Posibila acumulare de calcar pe senzorul de umiditate. >>> Curatati senzorul de umiditate.

Incarcare excesiva cu rufe. >>> Nu incércati uscatorul excesiv.

Este posibil ca rufele sa nu fi fost stoarse h mod adecvat. >>> Efectuati o centrifugare la turatie mai
mare.

Hainele sunt umede dupa uscare.

Este posibil sa se fi folosit un program necorespunzator pentru tipul de rufe.>>> Verificati etichetele de
intretinere de pe haine si selectati un program corespunzator cu tipul de haine sau folositi suplimentar un
program de durata.

Porii filtrului de scame (filtrul interior si exterior) pot fi obturati. >>> Spalati filtrele de scame cu apa calda
si uscati-le.

Partea frontala a condensatorului poate fi obturata. >>> Curatati partea din fata a condensatorului.
Incarcare excesiva cu rufe. >>> Nu incarcati uscatorul excesiv.

Este posibil ca rufele sa nu fi fost stoarse in mod adecvat. >>> Efectuati o centrifugare la turatie mai
mare.

Uscatorul nu porneste sau programul nu poate fi pornit. Uscatorul nu porneste dupa ce este programat.

Cablul de alimentare ar putea fi deconectat. >>> Asigurati-va de conectarea cablului de alimentare.
Usa de incarcare ar putea fi deschisa. >>> Asigurati-va ca usa de incarcare este bine inchisa.

Un program ar putea sa nu fie setat sau butonul Start / Pause (Start/Pauza) ar putea sa nu fie apasat.
>>> Verificati ca programul sa fie setat si sa nu fie pe pozitia de Pauza.

Functia de blocare acces copil ar putea fi activata. >>> Dezactivati functia de blocare acces copil.
Programul a fost intrerupt fara motiv.

Este posibil ca usa de incarcare sa nu fi fost inchisa bine. >>> Asigurati-va ca usa de incarcare este bine
inchisa.

Ar putea exista o intrerupere de curent. >>> Apasati butonul Start/Pause/Cancel (Start/Pauza/Anulare)
pentru a incepe programul.

E posibil ca rezervorul de apa sa fie plin. >>> Goliti rezervorul de apa.

Hainele s-au micsorat, s-au intarit ori s-au deteriorat.

Este posibil sa se fi folosit un program necorespunzator cu tipul de haine. >>> Verificati etichetele de
intretinere de pe haine si selectati un program adecvat tipului acestora.

Scurgeri de apa de la usa de incarcare.

S-au acumulat scame pe suprafetele interne ale usii de incarcare si pe garnitura usii de incarcare. >>>
Curatati suprafetele interioare ale usii de incarcare si pe cele ale garniturii usii de incarcare.

Usa de incarcare se deschide singura.

Este posibil ca usa de incarcare sa nu fi fost inchisa bine. >>> Apasati usa de incarcare pana ce se aude
sunetul de inchidere.

Simbolul de avertizare rezervor apa se aprinde sau clipeste.

E posibil ca rezervorul de apa sa fie plin. >>> Goliti rezervorul de apa.

Furtunul de golire a apei poate fi defect. >>> Daca produsul este conectat direct la reteaua de scurgerea
menajera, verificati furtunul de scurgere a apei.
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Lumina din interiorul uscatorului nu se aprinde. (La modelele cu lampi)

Este posibil ca uscatorul sa nu fi fost pornit folosind butonul On/Off (Pornire/Oprire). >>> Asigurati-va ca
uscatorul este pornit.
E posibil ca lampa sa nu functioneze. >>> Contactati un Service Autorizat pentru a inlocui lampa.

Pictograma sau lumina de prevenire a sifonarii este aprinsa.

Este posibil sa fi activat modul de antisifonare care impiedica rufele din uscator sa se sifoneze. >>> Opriti
uscatorul si scoateti rufele.

Pictograma de curatare a filtrului de scame este aprinsa.

Filtrul de scame (filtrul interior si exterior) poate fi murdar. >>> Spalati filtrele de scame cu apa calda si
uscati-le.

Se poate forma un strat pe porii filtrului de scame care duce la obturare. >>> Spalati filtrele de scame cu
apa calda si uscati-le.

Este posibil sa se fi produs un strat care poate cauza obturarea porilor filtrelor de scame (filtre interne si
externe). << Spalati si uscati filtrele cu apa calduta >>

Este posibil ca filtrele de scame sa nu fie introduse. >>> Introduceti filtrele interior si exterior la locurile lor.
Este posibil ca panza filtrului ecologic sa nu fie instalata pe partea din plastic, iar partea din fata a
condensatorului sa se fi obturat.>>>Instalati filtrul ecologic pe partea din plastic si asezati-I pe carcasa
filtrului.

Este posibil ca filtrul ecologic sa nu fi fost inlocuit, cu toate ca simbolul de

avertizare este aprins. “Inlocuiti filtrul.”

O avertizare sonora se aude din masina.

Este posibil ca filtrele de scame sa nu fie introduse. >>> Introduceti filtrele interior si exterior la locurile lor.
Este posibil ca filtrele masinii sa nu fi fost instalate.>>> Instalati filtrele de scame (interne si externe) sau
filtrul ecologic la locurile lor.

Pictograma de avertizare a condensatorului clipeste.

Partea din fata a condensatorului poate fi obturata cu scame. >>> Curatati partea din fata a
condensatorului.
Este posibil ca filtrele de scame sa nu fie introduse. >>> Introduceti filtrele interior si exterior la locurile lor.

Lumina din interiorul uscatorului se aprinde. (La modelele cu lampi)

Daca uscatorul este conectat la priza, butonul On/Off (Pornit/Oprit) este apasat si usa se deschide;
lumina se aprinde. >>> Scoateti din priza uscatorul sau treceti butonul On/Off (Pornit/Oprit) in pozitia Off
(Oprit).

Pictograma Wifi clipeste continuu. (Pentru modele cu functiaHomeWhiz)

>>> Este posibil ca produsul sa nu fie conectat la reteaua wireless. Urmati instructiunile pentru
conectarea la retea. Dispozitivul pe care produsul 1l utilizeaza pentru a se conecta la retea poate fi defect.
Verificati-l. Este posibil ca produsul sa nu se conecteze la retea din cauza proximitatii.

dumneavoastra sau un centru de service autorizat. Nu incercati niciodata sa va reparati singur
produsul.

Daca intampinati orice problema cu dispozitivul dumneavoastra, puteti solicita o inlocuire

g Daca problema persista dupa ce ati urmat instructiunile din acest capitol, contactati vanzatorul
o consultand cel mai apropiat service autorizat specificand numarul modelului dispozitivului.
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FISA PRODUS
5
REGULAMENTUL DELEGAT (UE) NR. 392/2012 AL COMISIE
Nume furnizor si marcd inregistrata BEKO
Denumire model 7?2;—?%5;180
Capacitate nominala (kg) 8.0
. Ventilat -
Tip uscator
Condensator .
Clasa eficientei consumului de energie " At+++
Consum anual de energie (kWh) @ 176,8
Automat .
Tip Control
Neautomat -
Consum energie program bumbac standard la fncarcare maxima (KWh) 1,44
Consum energie program bumbac standard la incdrcare maximd partiala (KWh) 0,81
Consumul de energie al modului off (oprit) pentru programul standard pentru bumbac la capacitate maxima, Po (W) 0,47
Consumul de energie al modului left-on (Iasat pornit) pentru programul standard pentru bumbac la capacitate maxima, P_ (W) 1,00
Durata modului lasat pornit (min) 30
Program bumbac standard ® .
Timp program bumbac standard la incdrcare maxima, T, (min) 174
Timp program bumbac standard la incércare partiald, Tgy, (min) 108
Timp program ponderat bumbac standard la incdrcare maximd si incarcare partiald (T,) 136
Clasa eficientei condensarii ¥ A
Eficienta condensare medie program bumbac standard la incarcare partiald, C, 91%
Eficientd condensare medie program bumbac standard la incarcare partiald, C i 91%
Eficentd ponderatd program bumbac standard la incarcare maxima si incarcare partiald, C, 91%
Nivel putere sunet program bumbac standard la fncarcare maxima 6 63
Integrat :

e:Da -:Nu
(1) Scara de la A+-++ (cea mai mare eficientd) la D (cea mai micd eficientd)

(2) Consum energie pe baza a 160 cicluri de uscare a programului bumbac standard la incdrcare maximd si partiald, si consumul modurilor cu putere redusa. Consumul de
energie real per ciclu va depinde de modul de folosire al aparatului.

(3) "Programul de iscare bumbac pentru dulap” folosit la capacitate maxima si partiald este programul de uscare standard la care se refera informatiile de pe eticheta si din fisa
tehnica, adicé acest program este adecvat pentru uscarea lenjeriei de bumbac normald udd si cé este cel mai eficient program in termeni de consum de energie pentru bumbac.

(4) Scara de la G (cea mai micd eficientd) la A (cea mai mare eficientd)

() Valoare ponderata medie — L, exprimata in dB(A) re 1 pW
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